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Die in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen Informationen sind fiir
das mobile GSM-Gerat vom Typ NHE-2 erstellt worden. Die Informatio-
nen waren zum Zeitpunkt der Drucklegung korrekt.

Nokia betreibt eine Politik fortlaufender Entwickiung; wir behalten uns
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die in dieser Anleitung beschrieben sind, ohne vorherige Ankiindigung
auszufithren.

Der Smart Card Leser wurde unter Lizenz von INNOVATRON
Frankreich hergestellt.
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Das Gerdat ist zur Verwendung mit der Wechselstromversorgung
ACH-4 oder dem Zigaretienanziinder-Adapter .CH-2 vorgesehen. Eine
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kann gefahrlich sein.
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1. WICHTIGE INFORMATIONEN

Einsatzbedingungen

Die abgestrahlte Leistung lhres
Telefons kann unter Umstén-
den elekironische Einrichtun-
gen (z.B. in Krankenh&usern)
stéren. Bitte beachten Sie dies,
wenn Sie lhr Telefon einschal-
ten. Befolgen Sie besondere
Anordnungen und schaiten Sie
Ihr Ger&t aus, wenn der Betrieb
untersagt ist, oder dies Stérun-
gen als auch Gefahren herbei-
fGhren kénnte.

Benutzen Sie lhr Mobiltelefon
nicht, wenn der Abstand
zwischen Antenne und Herz-
schrittmacher oder ahnlichen
Geréten weniger als 50 cm
betragt.

fn Flugzeugen ist das Telefon
auszuschalten. Die Benutzung
von Mobiltelefonen in Flugzeu-
gen kann die Flugsicherheit
gefahrden, das GSM-Netz
stéren und ist zudem verboten.
Ein VerstoB gegen diese Vor-
schrift kann die Einziehung
oder Verweigerung der Erlaub-
nis zur Teilnahme am Mobil-
telefonverkehr, Strafverfolgung
oder beides zu Folge haben.

Es wird angeraten, das Geréat
nicht an Tankstellen zu be-
nutzen.,

Benutzer werden darauf hinge-
wiesen, daf3 die Einschrankun-
gen Uber den Gebrauch von

Funkeinrichtungen in Kraftstoffan-
lagen, chemischen Fabriken oder
in Gebieten in denen Sprengun-
gen stattfinden, beachtet werden
mussen.

Elektronische Einspritzsysteme,
elekironische ABS-Bremsanlagen,
Tempomat, Airbag und andere
elektronische Systeme kdnnen
durch unzureichenden Schutz vor
Funksignalen Fehlfunktionen
aufweisen. Das Mobiltelefon solite
nur durch autorisiertes Personal in
Ihr Kraftfahrzeug eingebaut-
werden. UnsachgemaBer Einbau
fohrt auch zum Verlust der
Garantie.

Sicherheit im StraBenverkehr

Wir empfehlen, daf3 das Telefon
bei fahrendem Fahrzeug nur Gber
die Freisprecheinrichtung zu be-
nutzen. Im Freisprechmodus
kénnen Sie beide Hande am Lenk-
rad behalten und thr Gesprach
Uber ein separates Mikrofon und
Lautsprecher flihren: Beachten
Sie, die Sicherheit im Verkehr hat

immer Vorrang!

Zuverlassigkeit der Verbindung
in Notféllen

Die neue internationale GSM-Not-
rufnummer in Europa lautet 112.
Ein Notruf zu dieser Nummer ist
jederzeit von jedem GSM-Tele-
fon, -in GSM-Netzbereichen-
durchfihrbar, selbst dann, wenn
das Telefon gesperrt und keine



Smart Card eingefthrt ist.

Wenn das ABC-Symbol in der.
Anzeige erscheint, muB dies
erst durch Dricken der ABC-
Taste geldscht werden.

Geben Sie andernfalls nur 112
ein und driicken Sie die € &
Taste.

Selbst wenn die eingegebene
Notrufnummer nur als Stern-
chen im Display erscheint, wird
die Nummer an das Netz Uber-
mittelt. Die Nachricht "NOT-
RUF" erscheint und bestétigt,
daB Sie bei der Eingabe der
Nummer keine Fehler gemacht
haben.

Andere nationale Hilfsdienste
und noch bestehende Notruf-
nummern sind in Landern, die
ein GSM-Netz betreiben, unter-
schiedlich. Sie kénnen diese
Nummern von threm 6rtlichen
Netzbetreiber erhalten.
Beachten Sie bitte, daB3 diese
Nummern das Einbuchen mit
gultiger Smart Card erfordern.
Das Telefon darf fir die Anwahi
nationaler Hilfsdienste nicht
gesperrt sein. Benutzen Sie
MENU 0 1 und MENU 5 2 zum
Entsperren.

Beachten Sie, daf} in hiigeli-
gem Gelande oder in der Nahe
von hohen Gebauden, die
Funkverbindung zu den Basis-
stationen beeintréchtigt sein
kann.

Wenn Sie einen Notruf ab-

schicken, denken Sie immer daran
Ihren Namen, lhre Mobiltelefon-
nummer, sowie eine mdglichst
genaue Angabe der Unfallstelle
anzugeben.

Bedenken Sie, daB Ihr Mobiltele-
fon die einzige Verbindung zum
Unfallort sein kann; beenden Sie
daher das Gespréach erst nach
Aufforderung.

Versuchen Sie nicht das Gerat zu
offnen. UnsachgemaBe Handha-
bung kann das Gerat beschadi-
gen und zum Verlust der Garantie
fGhren.

Schalten Sie das Telefon durch
Driicken von aus, und warten
Sie kurz, bevor Sie den Akku ent-
nehmen. Dies stellt den vollstandi-
gen Datenaustausch zwischen
Telefon und Karte sicher.

Halten Sie das Telefon auBerhaib
der Reichweite von Klieinkindern.

Verwenden Sie keine anderen
Laderate als die in dieser Anlei-
tung angefthrten Typen.

Benutzen Sie den Akku nur fir den
vorgesehenen Zweck.

Behandeln Sie lhr Telefon pfleg-
lich. Vermeiden Sie St6Be und
lassen Sie Ihr Telefon nicht fallen.

Beim Ablegen des Telefons in die
Fahrzeughalterung ist darauf zu
achten, daB dieses richtig aufliegt.

Schuitzen Sie das Telefon vor
Feuchtigkeit.



Bitte tberprifen Sie in regel-
méaBigen Abstanden die kor-
rekte Befestigung der KFZ-
Halterung (aktiv/passiv).

Das in dieser Bedienungsan-
leitung beschriebene Telefon
ist ausschlieBlich fir den pan-
européischen GSM-Standard
zugelassen.

Es wird darauf hingewiesen,
daB diese Bedienungsan-
leitung keine GSM-spezifi-
schen Benutzerfihrungen
enthélt (z.B. Rufumleitung
durch **21....). Nat(rlich ist
dieses Telefon dennoch in der
Lage, GSM-spezifische Benut-
zerfithrungen durchzufGhren.



2. IHR MOBILTELEFON

AUSFUHRUNGEN

Grundausstattung Handy
Sender/Empfanger NHE-2
Standard Akku BTH-7S
Netzschnellladegerat ACH-4
Tragegurt SWH-1
Bedienungsanileitung YHE-2 (d)

Fur weitere Zubehorteile kontaktieren Sie bitte Ihren Handler




3. EINFUHRUNG

LADEN EINES NEUEN
AKKUS

Bevor Sie thr Telefon in
Betrieb nehmen kdnnen,
muB der Akku voll auf-
geladen werden.

Ein neuer Akku muf vor der
ersten Inbetriebnahme
mindestens 16 Stunden bei
eingeschaltetem Gerat ge-
laden werden. Das Telefon
sollte wéhrend der Ladezeit
immer eingeschaltet sein.

Wenn das Telefon nicht
eingeschaltet ist, wird der
Ladevorgang nach 2
Stunden Schnellladen
unterbrochen. Weitere
Hinweise finden Sie im
Abschnitt "LADEN EINES
AKKUS'.
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"EIN/AUS-Taste

Umschalttaste Buchstaben/
Zahlen [/ Abruf Hilfstexte

MENU-Taste

L3sch-Taste (Clear-Taste)

Speicherabruf-Taste (Recall-
Taste)

Abspeicher- und Bestatigungs-
taste (Memory-Taste)

Auswahltaste vorwarts/rlickwarts,
nachstehend mit V-Taste be-
zeichnet, Lautstarkeeinstellung +/-
Handy/Freisprechlautsprecher

Wahlstart

Gespréach beenden

Taste 0-9 fUr die Eingabe von
Zahlen bzw. Buchstaben und
Zeichen

Tasten fur Sonderfunktionen



DISPLAY
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S und 1 - 5 Balken - Anzeige der Empfangsstérke

Telefon ist eingeschaltet

Das Telefon benutzt ein Netz, in das es nicht urspranglich eingebucht
wurde (es ist nicht das Heimnetz)

g o -

Erscheint beim Verbindungsaufbau, leuchtet wahrend des Anrufs.

SERY Das Telefon ist eingebucht.

> Zeigt, daB Inre Rufe auf eine andere Nummer umgeleitet werden
(Umleitung ist eine Funktion des Netzes).

4 Der Anfang der Rufnummer ist nicht sichtbar auf dem Display, zur
Uberprifung dricken Sie R.

AB Anzeige fur den angewahiten Speicher. A for den Speicher der
Chipkarte, B fur den Telefonspeicher.

D DATA-Modus aktiv (Netzabhéngig).

Symbol fur zukanftige Netzdienste.

ABC Das Telefon ist im ALPHA-Modus, Buchstaben und Zeichen kénnen
eingegeben werden.

MENU MENU-Modus wurde angewahit.

w1t Die Ziffern zeigen die Speicherplatznummer oder den angewahiten
o : l MenUpunkt an.

B und 1 - 3 Balken - Anzeige fiir den Ladezustand des Akku’s bzw. bei
B blinkender Balkenanzeige wird der Akku aufgeladen.
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EINSCHALTEN

Ziehen Sie grundsétzlich die
Antenne bis zum Anschlag her-
aus, damit das Telefon eine
schnellere und eine bessere
Verbindung zum Netz herstel-
len kann. Dies verbessert
ebenfalls in manchen Situatio-
nen die Gesprachsqualitét und
tragt auBerdem zu einer
gréBeren Sprech- bzw. Stand-
by-Zeit bei. In gut versorgten
Gebieten ist dies nicht un-
bedingt erforderlich.

1. Driicken Sie die On/Off-
Taste .

Wenn keine Smart Card einge-
fUhrt ist, fordert Sie das Telefon
auf, eine Karte einzufligen
‘KARTE EINLEGEN". Schalten
Sie das Telefon aus und flgen
Sie die Karte gemal den An-
leitungen in Abschnitt "BENUT-
ZUNG DER SMART CARD" ein.

Das Telefon fordert dann die
Eingabe thres PIN-Codes.

2. Geben Sie lhren PIN-Code
ein und drlicken Sie M (oder
#).

Die eingegebenen Ziffern er-
scheinen als Sternchen auf der
Anzeige. Prifen Sie, dalB3 jede
Tasteneingabe ein Sternchen
erzeugt, und daB die Anzeige
die richtige Anzahl von Ziffern
aufweist (4...8/Sternchen).

Das GSM-Netz pruft die Gultigkeit
Ihrer Smart Card.

Die Abfrage nach dem PIN-Code
kann ausgeschaltet werden

‘(karten- bzw. netzabhangig). Zum

Ausschalten der PIN-Code-Kon-
trolie siehe Anleitung im Abschnitt
"Die MENUOPTION". Nach Ein-
schalten bzw. nach erfolgter Ein-
gabe des PIN-Codes versucht das
Gerét eine Verbindung zu einem
auf threr Karte hinterlegten GSM-
Netz herzustellen. N&heres im
Abschnitt "NETZWAHL".

Das Telefon ist betriebsbereit,
wenn die folgenden Symbole in
der Anzeige erscheinen.

(@ Das Telefon ist eingeschaltet.

SERV. Es steht ein GSM-Netz zur
Verfligung. Die Abklrzung flr das
benutze GSM-Netz erscheint im
Display. Wenn diese Anzeige
nicht erfolgt, befinden Sie sich
auBerhalb des Netzversorgungs-
bereichs und haben keine
Verbindung zu dem Netz.
Versuchen Sie sich von gréBeren
Gebéauden oder Hinder- nissen
(z.B. Hugetl) zu entfernen. Falls lhr
Heimnetz Sie nicht be- dienen
kann, kdnnen Sie nach anderen
verfigbaren GSM-Netzen suchen.
Siehe Abschnitt "NETZWAHL".

Ein GSM-Mobiltelefon funktio-
niert nur, wenn es eingeschaltet
ist, Sie eine gliltige Smart Card
eingesteckt haben, sowie den
PIN-Code eingegeben haben.



AUSSCHALTEN

Q@ On/Off Taste driicken und
gedrlickt halten.

VERWENDEN EINER
SMART CARD

Eine GSM-Smart Card (auch
SIM Card genannt - Subscriber
ldentity Module) enthélt alle
Angaben, die den Inhaber be-
treffen, d.h. Mobiltelefon (Ruf-
nummer fir das GSM-Netz),
Heimatamt, Heimatbezirk usw.
Ein GSM-Telefon kann daher
seine Rufnummer entspre-
chend der eingesteckien Smart
Card &ndern. Die Identitat des
Benutzers ist nicht mehr mit
dem Telefon, sondern mit der
benutzten Smart Card verbun-
den.

Machen Sie Gebrauch von den
umfangreichen Sicherheitsein-
richtungen dieses Telefons, um
eine unberechtigte Benutzung,
sowohl lhrer Karte, als auch
lhres Telefons, zu vermeiden.
Lesen Sie mehr in den Ab-
schnitten "GEHEIME KENNZIF-
FERN" und "SICHERHEITS-
MENU".

Ilhr GSM-Mobiitelefon kann
ohne gultige Smart Card nicht
betrieben werden.

Notrufe unter der Nummer 112
sind von einem eingeschalte-
ten GSM-Mobiltelefon jederzeit
maoglich (auch ohne Karte).

Dieses Mobiltelefon ist fir den Be-
trieb einer (steckbaren) Miniatur
Smart Card, die sich im Karten-
leser des Telefons befindet,
konzipiert. Diese Karte kann leicht
durch statische Elekirizitat oder
mechanische Beanspruchung
beschadigt werden. Setzen Sie
deshalb die Karte sehr vorsichtig
ein bzw. Uberlassen Sie das Ein-
setzen lhrem Handler.

Denken Sie immer daran, das
Telefon durch Driicken der On/Off
Taste @ auszuschalten und kurz
zu warten, bevor Sie den Akku
entnehmen, um die Smart Card
einzustecken oder zu entfernen.
Das Nichtbeachten dieses Hin-
weises kann zu bleibenden Be-
schadigungen der Karte flhren.

ENTNEHMEN DES AKKUS

Schalten Sie das Telefon durch
Driicken der On/Off Taste @ aus.
Halten oder stellen Sie nun das
Telefon so, daB Sie bequem von
oben die Vorrichtung zum Ent-
riegeln der Akkueinheit (neben der
Antenne) betatigen kénnen. Nach
kurzem Dricken kdnnen Sie nun
den Akku entnehmen.




EINFUHREN DER
SMART CARD

A) Schieben Sie die Metallab-
deckung des Smart Card
Lesers in Richtung Antenne um
den Kartenleser dadurch frei
zu legen.

B) Offnen Sie den Kartenleser,
indem Sie den Kartenhalter
ebenfalls (in Pfeilrichtung) in
Richtung Antenne schieben (1)
und ihn dann nach oben
aufklappen (2).

C) Fuhren Sie vorsichtig - unter
Beachtung der nachstehenden
Punkte - die Smart Card in die
aufgeklappte Kartenhalterung des
Smart Card-Lesers ein.

1.) Die abgeschnitiene Ecke der
Smart Card muB sich beim Ein-
sefzen in den Kartenhalter oben
rechts befinden.

2.) Die Metall-Seite der Smart
Card so einsetzen, daf nach
Herunterklappen des Deckels
Verbindung zu den Abtast-
kontakten besteht.

D) Klappen Sie nun den Karten-
halter nach unten (dieser steht
etwas unter Druck), dann ent-
gegen der Pfeilrichtung in die
Arretierung schieben, bis dieser
einrastet. Metallabdeckung tber
den Smart Card-Leser schieben.




Den Akku mit dem unteren Halterung belassen und das Ge-

Ende zuerst einlegen (1), dann sprach Uber die Freisprechein-
die Akkueinheit gegen das - richtung (HF-Mikrofon / HF- Laut-
Mobiltelefon driicken (2), bis - sprecher) fihren.

diese einrastet.
3. Sie beenden das Gespréach
durch Driicken der roten Horer-
taste ffaw.

2 1 Sie kdnnen je nach Anwendung
die Lautstarke des Telefons oder
die Lautstarke des externen Laut-
sprechers durch Dricken der Aus-
wahiltaste (nachstehend mit V-
Taste bezeichnet) veréndern.

INTERNATIONALE ANRUFE

\@ 1. Um das internationale "+"
Zeichen zu erzeugen, driicken Sie
** damit automatisch die richtige
Ziffernfolge vor der noch einzu-
gebenden Landerkennzahl ge-
setzt wird.

2. Geben Sie nach dem "+
Zeichen die Landerkennzahl, Orts-
kennzahl und die Teilnehmer-
nummer ein.

3. Wahistart durch Drlicken der
grinen Horertaste.

Das "+" Zeichen kann wie jede

andere Nummer mit abgespei-
chert werden. Siehe Abschnitt

"BENUTZUNG DES SPEICHERS"
ANRUFEN (Information speichern).

1. Rufnummer immer mit Vor-
wahl eingeben.

2. Griine Horertaste dricken
& ™. Wenn Sie die Fahrzeug-
halterung (aktiv) benutzen,
kénnen Sie das Handy in der

13



EINGABEFEHLER
BERICHTIGEN

Wenn Sie einen Fehler ge-
macht haben, kbnnen Sie die
letzte Ziffer durch Driicken der
C-Taste l6schen. Halten Sie C
gedrickt, wird die komplette
Anzeige geldscht.

WAHL DER ZULETZT
ANGEWAHLTEN NUM-
MER

Zur Wahl der zuletzt ange-
wahlten Nummer, |6schen Sie
die Anzeige und drlcken Sie
bei leerem Display zweimal die
griine Horertaste.

Siehe dazu Abschnitt "SPEI-
CHER ANGEWAHLTER NUM-
MERN" flr weitere Informatio-
nen Jdber das Abrufen von
angewahlten Nummern. thr
Telefon speichert auch die
Rufnummern der von lhnen
entgegengenommenen und
wéhrend [hrer Abwesenheit
eingegangenen Gesprache
(Netzfunktion) sowie deren
Anzahl.

EMPFANG EINES
ANRUFS

Sie héren den Rufton und der
Text "ANRUF" erscheint im Dis-

play.
1. Grline Horertaste driicken ¢,

2. Nach dem Durchschalten des
Anrufs kénnen Sie soweit vor-
handen die Freisprecheinrichtung
benutzen. Belassen Sie dazu das
Telefon in der Fahrzeughalterung
aktiv bzw. im Tischladegerét, oder
nehmen Sie das Telefon in die
Hand.

3. Sie beenden das Gespréach
durch Drlicken der roten Hérer-

taste FaW .

Der Rufton kann durch "LAUTLOS
BETRIEB" abgeschaltet werden.
In diesem Fall wird ein kurzer
Piepton ausgesandt und die
Display- bzw. Tastaturbeleuch-
tung des Telefons blinkt. Siehe
Abschnitt "MENU -OPTION®.

Sie kénnen ebenfalls die Funktion
"GULTIGE TASTEN" aktivieren.
Wenn diese eingeschaltet ist,
kénnen Sie eingehende Anrufe
durch Driicken einer beliebigen
Taste, auBer der On/Off Taste
bzw. der roten Hoérertaste ent-
gegennehmen. Siehe Abschnitt
‘MENU- OPTION" zum Einschalten
der Funktion "GULTIGE TASTEN".

WECHSEL AUF FREI-
SPRECHBETRIEB

Wenn Sie das Telefon mit der Fahr-
zeughalterung bzw. das Tischlade-
gerét benutzen, legen Sie das
Handy in die entsprechende
Halterung. Das Telefon arbeitet
dann automatisch im Freisprech-
betrieb. Sie kdnnen jetzt Ihre Ge-
sprache Uber Freisprechlaut-
sprecher und Mikrofon durchfiihren.



Durch Aufnehmen des
Handies kdnnen Sie jederzeit
in den normalen Betrieb
zurtickkehren.

STUMMSCHALTUNG

Die Stummschaltung ermog-
licht Ihnen das Telefon bzw.
das Freisprechmikrofon
abzuschalten, sodaB Sie eine
private Unterhaltung ohne
Mithéren der Person am
anderen Ende der Leitung
fhren kdnnen.

1. Dricken Sie die Tasten
MENU 6 (wahrend eines
Gesprachs) oder benuizen
Sie die MenU-Methode um
diese Option zu aktivieren.
Siehe Abschnitt die "MENU-
OPTION", Wenn die Stumm-
schaltung aktiviert ist, er-
scheint der Text "STUMM' in
der Anzeige.

2. Drlicken Sie Tasten MENU
6 oder benutzen Sie die
Menii-Option, um das Mikro-
fon wieder einzuschalten.

STROMSPAREIN-
RICHTUNG

Automatisches Ausschalten,
MENU 4 9 ist eine Einrich-
tung der Fahrzeughatlierung
aktiv, die das Entladen der
Fahrzeugbatterie bei
ausgeschaltetem Motor
verhindert. Normalerweise
schaltet Ihr Telefon innerhalb

einer Minute nach Abstellen des
Motors ab. Wenn Sie es dann ein-
schalten, bleibt es entsprechend
der voreingestellten Zeit solange
eingeschaltet. Die Grundeinstel-
lung bei Auslieferung betragt 2
Stunden. Sie kdnnen jedoch jede
volle Stunde im Bereich von einer
bis 24 Stunden einstellen oder
diese Einrichtung abschalien.

Beachten Sie, daB das Telefon
immer die automatische Ab-
schaltung einschaltet, wenn die
Funktion aktiviert und die
Zundungsleitung nicht ange-
schlossen wurde. Das Telefon
schaltet nach Ablauf der vorge-
wahiten Abschaltzeit aus, auch
wenn der Motor noch lauft.

Wenn Sie dies andern moéchten,
verlangern Sie die Ausschaltzeit
des Timers oder schalten Sie die
Option durch Eingabe MENU 491
aus.

Die Funktion "WARTEMODUS" ist
eine Einrichtung, die den Strom-
verbrauch |hres Telefons verrin-
gert und somit die Kapazitét lhres
Akkus schont. Wenn keine Ver-
bindung zu einem Netz zustande
kommt, geht das Telefon in den
oben genannten Wartemodus
(Energie-Sparbetrieb) Uber. Wurde
die Funktion "WARTEMODUS'
durch die Eingabe MENU 4161
aktiviert und es liegt keine Ver-
bindung zu einem GSM-Netz vor
(die SERV-Anzeige ist nicht im
Display vorhanden), geht das
Telefon automatisch in den
"WARTEMODUS".



Das Telefon versucht jetzt nur
noch jeweils nach ca. 5 Mi-
nuten Verbindung zu einem
GSM-Netz herzusielien.

Wurde der "WARTEMODUS"
nicht aktiviert, versucht das
Telefon standig Kontakt zu
einem GSM-Netz herzustellen,
Die Nutzungsdauer Ihres
Akkus wird dadurch unnétig
reduziert, wenn fUr langere Zeit
kein Netz verfugbar ist. Der
"WARTEMODUS" wird unter-
brochen, wenn SERV er-
scheint oder eine Taste ge-
drickt wird.

Diese Einrichtung ist bei Aus-
lieferung in IThrem Telefon
aktiviert, Sie kbnnen sie jedoch
durch Eingabe MENU 4162
ausschalten.

TASTATURVERRIEGE-
LUNG

Das Telefon ist mit einer
Tastaturverriegelung ausge-
stattet, die wenn Sie einge-
schaltet ist, die Tastatur
deaktiviert. Ist diese Einrich-
tung aktiviert, beispielsweise
far die Aufbewahrung lhres
Telefons in der Jackentasche,
so kénnen Anrufe wie gewohnt
entgegengenommen werden.

Driicken Sie MENU* zur
Aktivierung der Funktion
Tastaturverrielung.

Im Display wird "TASTEN AUS"
angezeigt.

Wenn die Aktivierung wéhrend
eines Gesprachs erfolgt, bleibt die
Tastatur bis zur Beendigung des
Gespréachs aktiv.

Ist die Tastaturverriegelung einge-
schaltet, so wird "TASTEN AUS" im
Display angezeigt. Wird in diesemn
Modus eine Taste gedriickt, er-
scheint die Mitteilung

"MENU* DRUCKEN".

Wenn ein Anruf durchgeschaltet
wird, ertdnt der Rufton und der
Text "ANRUF" erscheint auf der
Anzeige. Zur Annahme des Ge-
sprachs mussen Sie € driik-
ken. Wahrend des Gesprachs ist
der Tastenschutz nicht aktiviert
und Sie kénnen lhr Telefon wie ge-
wohnt betreiben.

Wenn der Anruf nicht entgegenge-
nommen wird, erhalten Sie im
Display die Anzeige "X-RUFE
ABWESENT".

Abgehende Rufe zu Notrufnum-
mern kbnnen wie gewohnt aus-
gefuhrt werden. Nach dem Notruf
wird die Tastenverriegelung
wieder aktiv.

Dricken Sie MENU* zur De-
aktivierung der Funktion Tasten-
verriegelung.

Im Display wird “TASTEN EIN'
angezeigt.

Bei ausgeschaltetem Gerat ist die
Tastaturverriegelung nicht
aktivierbar.



GEHEIME KENNZIF-
FERN

lhr GSM-Telefon und das GSM-
Netz verfugen Gber verschie-
dene Ebenen von Sicherheits-
funktionen, die eine unberech-
tigte Benutzung lhres Telefons
verhindern. Diese werden
durch fiinf verschiedene Num-
merncodes gesteuert. Ihr Tele-
fon fordert Sie jedesmal auf,
den entsprechenden Code
einzugeben.

Wenn Sie einen Code einge-
ben, werden die Ziffern als
Sternchen angezeigt (auBer bei
Anderung des Sperrcodes).
Prufen Sie, daB jeder Tasten-
druck durch ein Sternchen
angezeigt wird, und da am
Ende die richtige Anzahl von
Sternchen angezeigt wird.

Driicken Sie dann die M-Taste. .

Wenn Sie einen dieser Codes
andern, werden Sie durch
"BESTATIGT? zur Bestétigung
aufgefordert (auBer bei
Anderungen des Sperrcodes).
Sie mussen den neuen Code
genauso wie beim ersten Mal
eingeben. Beispiele zur
Kontrolie der Sicherheits-
einrichtungen finden Sie im
Abschnitt "SICHERHEITS-
MENU".

Vermeiden Sie bitte geheime
Codes, die der Notruinummer
112 ahnlich sind, Sie vermei-
den damit unnétige Notrufe
(z.B. PIN-Code 1121.)
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Wir empfehlen keine leicht zu
entdeckenden Codes, wie z.B. hre
Autonummer oder Ihr Geburtsda-
tum zu benutzen. Die dem Telefon
zugeordneten Nummerncodes
(Security und Lockcode) werden
ihnen durch den, dem Geréat bei-
liegenden ldenty-Sheet-Aufkieber
mitgeteilt.



1. TELEFON CODES

SICHERHEITSCODE
(5 Stellen) - Security Code

e Die Eingabe des Sicherheits-
code ist zum Erdffnen der
Optionen des Sicherheits-
ments notwendig.
{Sperrcode andern, Rufbe-
grenzung, Léschkontrolle,
Zahler ldschen und Men(
Reset).

e Verlieren Sie ihn nicht und
teilen Sie ihn niemand mit.
Der Sicherheitscode kann
durch den Endverbraucher
nicht ge&ndert werden.

® Sie mussen ihn eingeben
wenn "SICH COD?" ange-
zeigt wird.

SPERR CODE
(4 Ziffern) - Lock Code

Das Gerét 88t sich unter
MENU 01 und der Eingabe
des Sperrcodes (werksseitig
mit 0000 eingestellt), nur fir
den Notruf 112 freischalten.
Geben Sie dazu den Code ein
und bestatigen Sie ihn mit der
M-Taste. Der Sperrcode kann
im Untermen( "SPERRCODE
ANDERN" (Abkiirzung MENU
51), gedndert werden. Mit der
Anzeige "SICH.COD? fordert
das Telefon zur Eingabe des
Sicherheitscodes auf.
Mit der Anzeige 'CODE NEU?'
fordert das Telefon Sie auf, den
“neuen Sperrcode einzugeben.
Geben Sie ihn ein und besta-
tigen Sie den neuen Code mit
der M-Taste. Es wird empfoh-
len, den "SPERRCODE" bei der
ersten Inbetriebnanme thres
Telefons zu &ndern.

2. KARTEN CODES

PIN-CODE
(4 - 8 Ziffern)

(Personal Indentification Number)
verhindert die unbefugte Benut-
zung lhrer Smart Card. Sie kdnnen
die Abfrage nach dem PIN-Code
ein- oder ausschalten (karten-
bzw. netzabhéangig). Einige Smart
Cards gestatten das Ausschalten
aus Sicherheitsgriinden nicht. Der
PIN-Code kann durch Wahl der
Funktion "PIN-CODE ANDERN",
Abkirzung MENU 54, geandert
werden.

Die Anzeige "PIN ALT? fordert Sie
auf, den gtiltigen PIN-Code einzu-
geben. Bitte eingeben und mit M
bestétigen. Nach der Aufforde-
rung "PIN NEU?, den neuen PIN-
Code eingeben und mit der M-
Taste bestatigen. Danach fordert
das Telefon Sie nochmals zur Ein-
gabe ("BESTATIGT?') des neuen
PIN-Codes auf (Wiederholen und
mit M bestatigen).

PUK-CODE
(8 Ziffern)

(Personal Unblocking Key). Der
PUK-Code wird lhnen zusammen
mit der Smart Card und dem PIN-
Code von dem Netzbetreiber oder
Service Provider geliefert. Er dient
zur Freischaltung lhrer Smart
Card, wenn diese nach dreimali-
ger Fehleingabe des PIN-Codes
im Netz gesperrt wurde. Bei ge-
sperrter Karte erscheint kurzzeitig
"KARTE GESPERRT" und "PUK?"
im Display. Geben Sie nun lhren
PUK-Code ein und drticken Sie
die M-Taste. Das Telefon fragt
nach der Benutzung immer nach
einem neuen PIN-Code ("PIN
NEU?"). Geben Sie den neuen
PIN-Code, wie zuvor unter



PIN-Code beschrieben, ein.
Fragen, die den PIN-Code
oder die Smart Card betreffen,
richten Sie bitte an lhren
Netzbetreiber.

Wenn Sie zehnmal den
falschen Code bei der "PUK?
Aufforderung eingeben, wird
lhre SIM-Karte dauerhaft
unbrauchbar ("KARTE DE-
FEKT"). Setzen Sie sich in
diesem Fall mit threm Netzbe-
treiber in Verbindung.

NETZ PASSWORT
(4 Stellen)

® Das Passwort fUr zusatzliche
Dienstleistungen in lhrem
Netz erhalten Sie von threm
Netzbetreiber beim Erwerb
einer Smart Card mit Netz-
dienstleistungen. Nach dem
"PASSWORT?" wird gefragt,
wenn Sie die Option "PASS-
WORT ANDERN’
(MENU 5 5) ertffnen, oder
wenn Sie die Anrufsperren
aktivieren oder |6schen
mochten (MENU 5 6 Anruf-
sperre).
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4. DIE MENU-OPTION

Das MenU gestattet Ihnen, den
Status gewisser Anwenderop-
tionen zu Uberprifen, ob diese
gegenwartig ein- oder ausge-
schaltet sind bzw. deren Status
zu &ndern. Obwoh! die Men(-
methode zur Eingabe oftmals
langer dauert als die alternati-
ve Abklrzung (siehe unten), ist
sie jedoch leichter zu behalten.
Wenn Sie die Mentmethode
lernen, kdnnen Sie jederzeit die
verschiedenen Anwenderoptio-
nen benutzen, indem Sie
dieses Prinzip im Gedéachtnis
behalten.

DIE MENUMETHODE

1. Dricken Sie zu Beginn
MENU.

2. Benutzen Sie entweder V
oder A, um vorwarts oder riick-
wérts durch die Liste der
MenUpunkte zu blattern, bis
Sie die gewlnschte Funktion
gefunden haben. Drlicken Sie
M zur Wah! der gewtnschien
Funktion .

3. Der gegenwartige Status
wird zuerst angezeigt.
Benutzen Sie V oder A zum
Andern der Einstellung der
jeweiligen Funktion.

4. Die neue Einstellung wird im
Display angezeigt. Zur Be-
statigung drticken Sie die M-
Taste.

5. Benutzen Sie € zum Verlassen
des MenUs, wenn Sie keine
weiteren Anderungen durchfihren
mochten.

ABKURZUNGEN

Jede Menu-Option kann auch mit
einer AbkUlrzung abgerufen
werden.

Zum Aktivieren der MenUioption
driicken Sie einfach MENU, ge-
folgt von der Nummer der Option
(z.B. MENU 4 1 6 1 zum Einschal-
ten des Wartemodus). Bei einiger
Ubung werden Sie schnel! die
Abklrzungen im Ged&chinis be-
halten, die Sie am meisten be-
nétigen.

Das Telefon zeigt die Abkirzungs-
nummer der Anwenderoption in
der oberen rechten Ecke der An-
zelge an. Benutzen Sie diese An-
zeige zur Uberprtifung lhrer Ein-
gabe.

Die Abkurzungen treffen auch for
Unterments zu. Hier kénnen Sie
sogar die Abkurzung zuerst fr
das Untermend und dann fur seine
Optionen benutzen. (z.B. MENU 4
fir Anwenderoption und dann
Option 1 6 Wartemodus, Status 1
Einschalten).
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Anmerkung: Einige Optionen
sind sofort nach Benutzen der
Abkuirzung wirksam. Wenn Sie
zum Beispiel das Mikrofon
stummgeschaltet haben
("MIKROF.STUMM"), verwen-
den Sie einfach die Abklrzung
(MENU 6) zu Wiederher-
stellung des urspringlichen
Zustands ("MIKROF.EIN").
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HAUPTMENU

Menii-Einrichtung
TELEFON SPERREN
SPEICHER WAHLEN

RUFDAUER

ANWENDEROPTIONEN
SICHERHEITSMENU
MIKRO KONTROLLE
NETZ WAHLEN

RUFUMLEITUNG

KURZMITTEILUNGEN

LETZTEN RUFNUMMERN

LETZTEN ANRUFER
RUFE IN ABWENSENHEIT

LAUTLOS BETRIEB
DTMF - SENDEN

Abkiirzung
MENU 01
MENU 02

MEND 03

MENU 04
MENU 05
MENU 06
MENU 07

MENU 08

MENO 09

MENU 10

Beschreibung
Sperren und Entsperren des Telefons

Wahlt Karten-(A) oder Telefonspeicher
(B)

Pruft die Dauer Ihrer Gespréache total
und zuletzt gefUhrtes Gesprach

Unterment, siehe Seite 23
Untermend, siehe Seite 24
Stummschaltung des Mikrofons ein/aus

Auswahl des zur Verflgung stehenden
GSM-Netzes.

Leitet eingehende Anrufe um; alle, wenn
besetzt, bei Abwesenheit, wenn nicht im
Netz. Oder I6schen der Rufumieitung
(einzeln oder komplett) bzw. Status
prifen

Texte: Uberarbeiten/ibermitteln/
speichern/eingehende oder empfangene
lesen (SMS Kurzmitteilungsdienst).

Abruf der zuletzt angewsahlten Nummern

oder 0# durch bisttern (V oder A)

oder OR

MENU 11
oder (+R)

MENU 12
oder (*R)

MENOD 13

MENU 14
oder

(MENU &™)
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Anzeige der zuletzt empfangenen Anrufe
(Rufnummern) bléttern mit V und A

Anzeige der letzten unbeantworteten An-
rufe (Rufnummern) blattern mit Vund A

Schaltet Telefonténe einfaus

DTMF Téne Ubermitteln



Das Hauptmen enthalt die Untermends Anwenderoptionen und Sicher-
heitsmend, in denen Sie weitere Optionen vorfinden.

1 Um diese zu benutzen, erdffnen Sie das Hauptment und bléttern Sie,
bis Sie das gewinschie Unterment gefunden haben.

2. Drlicken Sie M bei entsprechender Anzeige (z.B. Anzeige "ANWEN-
DER OPTIONEN"). Oder Sie Uberspringen die Schritte (1)und (2), in-
dem Sie die Abkiirzung MENU 4 flir Anwenderoptionen wéhlen.

3. Benutzen Sie V und ATasten zum Durchbléttern der Optionen.

4. Um den aktuellen Status der Option festzustellen, driicken Sie die M-
Taste.

5. Andern Sie die Einstellung mit der A-Taste. Bestétigen Sie die neue
Einstellung mit M.

MENU ANWENDEROPTIONEN
Das Ment Anwenderoptionen enthélt die folgenden Optionen:

Einrichtung Abkiirzung Beschreibung

RUFTON LAUTSARKE MENOD 4 1 Stellt die Anfangslautstarke des Ruftons
(1-5) in der Kfz-Halterung Aktiv und laut
bzw. leise im Handbetrieb ein.

RUFTON TYP MENU 42  wablit die Art des Ruftons

TASTEN LAUTSTARKE MENU 43  schaltet Tastenione aus, oder auf Stufe
1-3

WARNTONE MEND 44  schaltet Wamnténe ein/aus (fur Eingabe-

fehler, falsche Gesprachsbeendigung,
wiederabrufen, zu niedriger Ladezu-
stand des Akkus)

KURZMITT OPTIONEN MENU 45  Unterment Kurzmitteilungen, Name der

Zentrale/Mitteilung konvertieren

GULTIGE TASTEN MENU 46  schaltet die Funktion "GULTIGE
TASTEN" (zur Annahme des Anrufs mit
jeder Taste) einfaus

LICHTKONTROLLE MENU 47  Schaltet Tasten- und Anzeigenbeleuch-
tung in Verbindung mit der Kfz-Halterung
Aktiv ein, bzw. 15 sec. nach letzter
Tastenbenutzung aus. im Handbetrieb
15 sec. nach letztem Tastendruck aus
bzw. immer aus.
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Einrichtung

WAHLWIEDERHOLUNG

AUTOMATISCHE
AUSSCHALTUNG
RADIO STUMM
NETZWAHLMODUS
NETZLISTE

DTMF MODUS
DTMF LANGE

SPRACHAUSWAHL

WARTEMMOD K. SERV

SICHERHEITSMENU

Abkiirzung

MEN(U 4 8

MENU 4 9

MENU 410

MENO 411

MEND 412

MENU 413
MENOD 414

MENOD 415

MENU 416

Beschreibung

Schaltet automatische Wahl-
wiederholung ein/aus bei besetztem
TeilnehmeranschiuB.

Wahlit die Abschaltzeit (Stunden) /
schaltet die Funktion aus

Schaltet die Radio-Stummschaltung ein/
aus

Schaltet Netzwahimodus auf manuell/
automatisch

Aktiviert Netzsuche; Prioritaten der
Netzliste andern

Schaltet manuelle DTMF Téne einfaus

Wahit kurzeflange DTMF Téne, fir
Ubermitiiung.

Wahit die Sprache Englisch/Deutsch/
Franzosisch/ltalienisch/Spanisch/
Portugiesisch/Holiandisch/Déanisch/
Schwedisch/Finnisch

Bringt Telefon in den Wartemodus, wenn
kein Netz verfugbar ist

Das SICHERHEITSMENU gibt Ihnen die Mdglichkeit die Benutzung
Ihres Telefons oder Ihrer Smart Card in verschiedenen, gewlnschten
Punkten einzuschrénken. Fur die entsprechenden Einstellungen wird
zuerst nach Ihrem Sicherheitscode (5 stellig) oder threm PIN-Code
(4 - 8 stellig) oder Netz-PaBwort (4 stellig) gefragt, bevor Sie die Ein-

gabe abschlieBen kénnen.

Lesen Sie bitte mehr Uber diese Codes im Abschnitt "GEHEIME KENN-

ZIFFERN".
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Die verflgbaren Anwenderoptionen des "SICHERHEITSMENU" sind:

Einrichtung
SPERRCODE ANDERN
RUFBEGRENZUNG

PIN-CODE KONTROLLE

PIN-CODE ANDERN
PASSWORT ANDERN
ANRUF SPERREN

LOSCHEN KONTROLLE
LETZTEN RUFE

ZAHLER LOSCHEN

MENU RESET

Abkiirzung
MENU 51
MENUD 52

MENU 53

MENU 54
MENU 55
MENU 56

MENU 57

MENUQ 58

MENQU 59
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Beschreibung
Andern des Sperr Codes

Schaltet die Rufbegrenzung fir ab-
gehende Rufe aus / wahit freie Speicher-
positionen

Aktiviert/deaktiviert die Abfrage des PIN-
Codes nach dem Einschalten

Andern des PIN-Codes
Andern Ihres Netz-Passworts

Sperrt alle abgehenden Gesprache, alie
abgehenden Auslandsgesprache, alle
abgehenden Auslandsgesrache auBer
im ausléndischen Netz, sperrt aile
ankommenden, und spertt alle
ankommenden wenn nicht im Heimnetz.
Léschen alier aktiven Anufsperren,

Schaltet automatisches L&schen der
Speicher "LETZTEN RUFNUMMERN?";
"LETZTEN ANRUFER" und "“RUFE IN
ABWESENHEIT" ein/aus, wenn Sie die
Smart Card entnehmen oder das Telefon
ausschalten.

Gespréachszeitzahler auf Null zurlick-
stellen

Stellt Menteinstellungen in den Aus-
lieferungszustand (bis auf die Sprach-
auswahl und Geheimziffern) zurtck.



RUFBEGRENZUNG

Fur die Rufbegrenzung steht
lhnen der komplette Gerét-
speicher (Speicher B) zur Ver-
figung. Durch entsprechende
Auswahl bzw. Rufnummernein-
gabe, kann die Anwahl nur zu
Rufnummern erfolgen, die in
den ausgewahiten Speicher-
platzen komplett enthalten
sind. Dabei wird immer die
komplette Rufnummer mit den
freigegebenen Speicher-
platzen verglichen. Nur bei
Ubereinstimmung erfolgt die
Wahl. Nur die freigeschalteten
Speicherplaize im Geréte-
speicher (B) kénnen abgerufen
und benutzt werden.

1. Eréffnen Sie "RUFBEGREN-
ZUNG" (oder verwenden Sie
Abkurzung MENU 52), geben
Sie dazu den Sicherheitscode
ein.

2. Wahlen Sie "SPEICHER
BEGRENZEN"

3. Nach Aufforderung *FREI AB
NR' geben Sie die erste er-
laubte Speicherposition ein und
driicken Sie die Tasie M. Nach
der Aufforderung "FRE! BIS NR*
geben Sie die letzte erlaubte
Position ein und bestatigen Sie
ermneut mit der M-Taste.

PIN-CODE ANDERN

Wenn Sie Ihre persénliche
ldentifizierungsnummer (PIN)
andern méchten:
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Wéhlen Sie "PIN-CODE ANDERN?"
aus dem Sicherheitsmen(i aus
oder verwenden Sie die Abkur-
zung MENU 54.

Geben Sie Ihren PIN-Code nach
Aufforderung ("PIN ALT?") ein und
driicken Sie die M-Taste. Wenn
Ilhnen fhr PIN-Code entfallen ist,
benutzen Sie lhren PUK-Code um
einen "neuen” PIN-Code einzustel-
len. Siehe Abschnitt “GEHEIME
KENNZIFFERN".

Geben Sie nach Aufforderung
("PIN NEU?') eine neue Nummer
ein und dricken Sie M-Taste. Bei
‘BESTATIGT?" nochmals den PIN-
Code eingeben urid die M-Taste
driicken.

Der Text "CODE OK" zeigt an, daB
der neue PIN-Code ab jetzt giiltig
ist.

Die Anderung des PIN-Codes ist
nur méglich, wenn die PIN-Code-
Kontrolle aktiviert ist (siehe
n&chsten Abschnitt).

PIN-CODE KONTROLLE

Méchten Sie die PIN-Code Kon-
trolle nach dem Einschalten des
Gerates nicht als Sicherheitsfaktor
nutzen, kénnen Sie diese Funktion
im Sicherheitsmend unter "PIN-
CODE KONTROLL" abschalten.

Wahlen Sie "PIN-CODE KON-
TROLL" im Sicherheitsmeni (oder
verwenden Sie die Abkurzung
MENU 53). Geben Sie nach Auf-
forderung ("PIN?') Ihren PIN-Code



ein, dricken Sie M und bléattern
Sie bis "PIN-CODE-AUS" im
Display angezeigt wird.

Driicken Sie nochmals die M-
Taste. Der Text OK zeigt an,
dafB die PIN-Code Kontrolle
jetzt ausgeschaltet ist. Nicht
alle Smart Cards gestatten das
Ausschalten der PIN-Code
Kontrolle. In diesem Fall wird
dann *NJCHT ERLAUBT" ange-
zeigt.

HILFSTEXTE

Das HauptmenU dient als sehr
zusammengefaBte Handbuch.
Es zeigt die Mentoptionen des
Telefons auf und beschreibt
kurz (mit Hilfstexten die durch
Driicken der ABC-Taste
angezeigt werden), was jede
Einrichtung umfaBt und wie sig
zu benutzen ist. Dies ist
nitzlich, wenn Sie lhr Telefon
bereits beherrschen, aber die
Benutzung einer bestimmten
Option vergessen haben, und
Sie hr Benutzerhandbuch
gerade nicht zur Hand haben.

1. Ertffnen Sie das Hauptmend
mit der MENU-Taste und
durchbléttern Sie die Men(-
Optionen und lhre verschiede-
nen Anwenderoptionen mit der
V-Taste.

2. Driicken Sie die ABC-Taste
bei der MenUoption, Uber die
Sie mehr erfahren méchten.
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Das Telefon zeigt den ersten Teil
des Hilfstextes {ir diese Men(-
Option an; driicken Sie die ABC-
Taste nochmals fiir den nachsten
Teil und so weiter bis Sie zum
Ende des Hilfstextes gelangen.

Auch ohne Drlicken der ABC-
Taste erscheint Ihnen dieser
Hilfstext nach kurzer Zeit auto-
matisch im Display.

Anmerkung: Wenn Sie eine
Funktion mit der AbkUlrzungs-
methode erdffnen, kénnen Sie die
Hilfstexie nicht einlesen.



5. BENUTZUNG DES SPEICHERS

KARTEN-/TELEFON-
SPEICHER

Sie haben die Wahl zwischen
zwei Speichern; der eine be-
findet sich auf der Smart Card
(A Speicher) und der andere
im Telefon (B Speicher). Zum
Andern des in Betrieb befind-
lichen Speichers, dricken Sie
MENU 2, blattern mit der V-
Taste und bestatigen lhre Wahl
mit der M-Taste.

Die Speicherkapazitat der
Smart Card kann von Karte zu
Karte verschieden sein.

Der Telefonspeicher enthait 98
Standard Speicherplaize, die
ein Abspeichern von informa-
tionen in folgenden Varianten
gestatten:

e Telefonnummern mit bis zu
32 Zitfern

e Namen bis zu 16 Buchstaben

o Namen bis zu 16 Buchstaben
zusammen mit Nummern bis
zu 32 Ziffern.

Im numerischen Modus kénnen
nur Ziffern eingegeben und an-
gezeigt werden. Im Buchsta-
benmodus, dem Alpha-Modus,
kénnen Sie Buchstaben, Num-
mern und Zeichen eingeben.
Durch Drticken von ABC kon-
nen Sie den Modus wechseln.

Sie haben die Moglichkeit zwei
Speicherplétze mit deren Inhalten
zu verknUpfen. Dies kann fur spe-
zielle Anwendungen bei DTMF-
Wahi von Bedeutung sein, so z.B.
bei der automatischen Fernab-
frage von Anrufbeantwortern.

Beispiel: Die Verkntpfung von
Speicherplatz 11 und 50. Im
Speicherplatz 11 ist z.B. lhre
Rufnummer abgespeichert. Geben
Sie nach der Rufnummer im Spei-
cherplatz 11 ein + Zeichen (**
driicken im Ziffernmodus) und die
zweite Speicherplatznummer, hier
50, ein. Im Speicherplatz 50 spei-
chern Sie nun die Ziffernfolge fGr
die Fernabfrage lhres Anrufbeant-
worters. Wahlen Sie nun die Num-
mer im Speicherplatz 11 an, so
wird, nach dem die Verbindung im
Netz durchgeschaltet wurde, auto-
matisch auch der Inhalt des Spei-
cherplatzes 50 abgesandt. Siehe
auch nachfolgendes Kapitel DTMF
dieser Bedienungsanleitung.

Zusatzlich zum Standard Speicher
verfligt das Telefon Gber weitere
Speicher:

@ Speicher der "LETZTEN
RUFNUMMERN?®, der die zehn
zuletzt angewdahiten Rufnum-
mern enthalt.

® Speicher der "LETZTEN
ANRUFER", der die Nummern
der letzten zehn Anrufer enthalt
(sofern vom Netz unterstiitzt).
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® Speicher der "ANRUFE IN
ABWESENHEIT®; der die
Nummern der letzten zehn

Folgende Zeichen kénnen (durch
Weiterdricken der Taste) ange-
zeigt werden:

unbeantworteten Anrufe

enthalt (sofern vom Netz 1-Taste -21,.:"°()1
unterstitzt). 2-Taste ABCAAEAAC?2
3-Taste DEFEEES
e Der Notizblockspeicher 4Taste GHIi4
enthalt bis zu zehn zuletzt 5-Taste JKL5
wahrend eines Gespraches -laste 3
eingegebenen Rufnummern, 6-Taste MNN®&
sofern diese entsprechend 7-Taste PRSB7
abgespeichert wurden. 8Taste TUVUUS
. . - . 9-Taste WXY9
e Die Speicherposition 99 ist O-Taste OQZOFOOD
fUr die Rufnummer lhrer #Taste Leertaste

Karte und den Inhalt lhres
perstnlichen BegriBungs-
textes reserviert. (Sie kbnnen
die Information selbst ab-
speichern).

EINGABE VON NAMEN

1. Drlicken Sie ABC. (ABC wird
im Display angezeigt, Alpha-
modus ist aktiviert).

Das letzte Zeichen in jeder Reihe
ist die Ziffer selbst, um im Alpha-
modus ein Mischen von Buchsta-
ben und Ziffern zu ermdglichen.

4. Verlassen Sie den Buchstaben-
modus (Alpha Modus) durch
nochmaliges Driicken von ABC.

BEGRUSSUNG

2. Wahlen Sie die Taste mit
dem gewlinschten Buchsta-
ben. Dricken Sie einmal, um
den ersten Buchstaben zu er-
halten, zweimal (bevor der
Cursor rechts neben dem
Buchstaben erscheint), um den
zweiten zu erhalten und drei-
mal um den dritten Buchstaben
zu erhalten. Wenn Sie einen
gewtlinschten Buchstaben ver-
paBt haben, driicken Sie ein-
fach weiter.

Die Speicherstelle 99 des Telefons
hat eine spezielle Funktion die
Ihnen gestattet, lhren eigenen Will-
kommensgru3 auf der Anzeige er-
scheinen zu lassen, wenn Sie das
Telefon einschalten und/oder thren
PIN-Code eingegeben haben. Sie
konnen z.B. [hren Namen auf der
Anzeige nach dem Einschalten
erscheinen lassen.

Geben Sie den gewlinschten Text
und Ihre GSM-Telefonnummer, wie
zuvor beschrieben ein, und
speichern Sie dies im Speicher-
platz wie nachstehend beschrie-
ben.
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3. Wahlen Sie weitere Buchsta-
ben in der gleichen Weise.



NUMMERN/NAMEN
SPEICHERN UND
ANDERN

1. Geben Sie die Rufnummer
(immer mit Vorwahl), und den
Namen im Alpha Modus bzw.
in umkehrter Reihenfolge ein.

Wenn Sie Nummern speichern,
die Sie aus dem Ausland an-
rufen mochten, speichern Sie
das “+' Zeichen durch Drlicken
von ** vor der Landerkennzahl,
um die Vorwahl fir internatio-
nale Gesprache zu ersetzen.
Auf diese Weise brauchen Sie
die internationale Vorwahl, die
von Land zu Land unterschied-
lich ist, nicht extra einzugeben.

2: Drlcken Sie die M-Taste.
Das Telefon zeigt in der oberen
rechten Ecke des Displays die
néchste freie Speicherstelle an.

3. Wenn Sie die Information in
der ersten verfigbaren Spei-
cherstelle ablegen mochten,
driicken Sie die M-Taste. Wenn
nicht, geben Sie einen neuen
Speicherplatz ein.

Wenn Sie eine bestimmte An-
zahl von Nummern zusammen-
fassen méchten, kdnnen Sie
diese in Speicherstellen, die
mit der gleichen Anfangsziffer
beginnen (z.B. 30 - 39), ab-
speichern. Wenn das Telefon
Sie auffordert die Speicher-
stelle einzugeben (SPEICHER),

dricken Sie die erste Ziffer und
dann * (z.B. 3*). Das Telefon legt
sofort die Information in der ersten
verfugbaren Speicherstelle ab, die
mit dieser Ziffer beginnt.

e Sie kdnnen einer bereits abge-
speicherten Rufnummer einen
Namen hinzuftigen. Rufen Sie
diese aus dem Speicher ab,
driicken Sie ABC, gebgn Sie
den Namen ein. Drlcken Sie die
M-Taste und geben Sie die
gleiche Speicherposition an.
Das Telefon wird den Text
"INHALT ANDERN?" anzeigen.
Driicken Sie die M-Taste und
das Telefon wird nun die Ruf-
nummer mit dem neuen Namen
abspeichern.

e Sie kdnnen auch eine abge-
speicherte Rufnummer bearbei-
ten. Rufen Sie die Nummer ab,
verbessern Sie, und speichern
Sie diese in dem gleichen
Speicherplatz ab, in dem die
Nummer bisher abgelegt war.
Das Telefon fragt "NAME
ANDERN?. Drucken Sie noch-

" mals die M-Taste.

NAMEN/NUMMERN
LOSCHEN

1. Driicken Sie bei leerer Display-
Anzeige die M-Taste.

Das Telefon fordert Sie auf, einen
Speicherplatz einzugeben.

2. Geben Sie den Speicherplatz
ein, den Sie I6schen mdchten.
Der Text "INHALT ANDERN?'
erscheint in der Anzeige.



3. Driicken Sie die M-Taste. Es
erscheint der Text "' GESPEI-
CHERT'. Der Speicherplatz ist
nun geldscht.

ABGESPEICHERTE
NUMMERN/NAMEN AB-
RUFEN DURCH EINGA-
BE DER SPEICHER-
PLATZNUMMER

1. Geben Sie die Speicher-
platznummer ein (z.B. 2) und
drlicken Sie R oder # (oder in
umgekehrter Reihenfolge).

2. Fuhren Sie den Anruf durch
Dricken von €™ aus.

ABGESPEICHERTE
NAMEN ABRUFEN
DURCH EINGABE DER.
ANFANGSBUCHSTA-
BEN DES GESUCHTEN
NAMENS

1. Driicken Sie ABC.

2. Geben Sie den gewtinsch-
ten Namen - oder den bzw. die
ersten Buchstaben des
Namens - ein, und drlicken Sie
R. Wenn Sie die Rufnummer
Uberprifen maéchten, driicken
Sie ABC und die zum Namen
abgespeicherte Rufnummer
erscheint in der Anzeige.

3. Wahien Sie den Teilnehmer
durch Driicken der ™™ Taste

an (es ist egal, ob der Name oder
die Nummer angezeigt wird).

DURCHBLATTERN DES
SPEICHERINHALTES

1. Um im gesamten Speicher zu
suchen, driicken Sie R und V
oder A, um den Inhalt der ersten
bzw. letzten benutzen Speicher-
stelle anzuzeigen.

2. Benutzen Sie V und A um die
n&chste oder vorhergehende
Speicherstelle anzuzeigen.

3. Wenn Sie die gewlinschte
Nummer bzw. den Namen ge-
funden haben, dricken Sie die
& ™ Taste um den Anruf zu
aktivieren.

Suchen Sie einen Namen im
Speicher, driicken Sie ABC und
geben Sie den oder die ersten
Buchstaben des gesuchten
Namens ein. Driicken Sie R. Der
erste Name, der mit diesem
Buchstaben beginnt, erscheint im
Display. Fahren Sie durch
Driicken der Umblattertaste mit
der Suche fort. Wenn Sie zu
Beginn keinen Buchstaben ein-
geben, werden die Namen in
alphabetischer Reihenfolge an-
gezeigt. Bei der alphabetischen
Abfrage wird automatisch
zwischen Karten-, Gerate- und
Notizblockspeicher sortiert.



SPEICHER ANGE-
WAHLTER NUMMERN

Das Telefon speichert die
letzten 10 angewahiten Num-
mern. Diese kdnnen Sie ein-
sehen, nachdem Sie das Menu
‘LETZTE NUMMERN" aufgeru-
fen haben. Nach der Eingabe
MENU 10 erscheint die zuletzt
gewshite Rufnummer zuerst im
Display. Die letzie Nummer ist
in Speicherplatz 00 dieses
Speichers abgelegt. Die
alteren Nummern sind von 01
bis Speicherplatz 09 abge-
speichert.

Sie kénnen diese Nummern
abfragen, indem Sie die Option
"LETZTEN NUMMERN" im
Menu eroffnen. Beim Eréffnen
erscheint die zuletzt ange-
wahlte Nummer zuerst auf der
Anzeige.

1. Driicken Sie MENO 10.
Oder verwenden Sie die Menu-
methode um "LETZTEN NUM-
MERN" zu er6ffnen. Wenn die
Anzeige leer ist, kdnnen Sie
auch eine besondere Abkur-
zung anwenden: & =; oder 0#
oder OR. Die zuletzt gewahlte
Nummer erscheint im Display.
Der Index in der rechten
oberen Ecke der Anzeige zeigt
Speicherplatz 00 an.

2. Driicken Sie V. um zur
nachsten Nummer weiterzu-
blattern. Der Index zeigt 01,
02....

3. Driicken Sie ™ um einen

Anruf an die angezeigte Nummer
durchzufUhren. Oder dricken Sie
M zur Speicherung der Nummer.

Drlicken Sie C zum Verlassen der
Liste.

Angewahlte Nummern kdnnen
nicht eingesehen werden, wenn
eine Rufbegrenzung eingestelit
ist.

Beachien Sie, dall keine Nummer
gespeichert wird, wenn Sie die
gleiche Nummer wiederholt an-
wahlen, oder wenn ein Wahl-
versuch wegen Rufsperre, Be-
grenzung oder Verriegelung nicht
erfolgreich war.

SPEICHER EINGEGANGE-
NER ANRUFE UND ANRU-
FE IN ABWENSENREIT

Das Telefon differenziert die
letzten 10 Nummern der einge-
gangenen Anrufe in zwei Kate-
gorien: Die 1. Kategorie "LETZ-
TEN ANRUFER" enthalt die
Nummern der Anrufe, (MENU 11),
die Sie entgegengenommen
haben. Die 2. Kategorie "RUFE IN
ABWESENHEIT", (MENU 12),
enthalt die Nummern von ver-
suchten Anrufen, die Sie nicht
entgegengenommen haben. Beim
Aktivieren dieser Optionen wird
die letzte Nummer zuerst ange-
zeigt.

Wird ein neuer ankommender Ruf
geschaltet, werden die "alteren’



Nummern der Reihe nach ver-
schoben bzw. geléscht (bis
Index 09).

Beachten Sie, daB bei ankom-
menden Rufen die Rufnum-

mern nur dann gespeichert

werden, wenn das Netz diese
GSM-Einrichtung unterstitzt
und die Nummer sich von der

vorhergehenden unterscheidet.

Speicher "LETZTEN
ANRUFER"

1. Driicken Sie MENU 11.

Oder benutzen Sie die Men(-
methode zum Erdffnen des
MenuUs "LETZTEN ANRUFER’.
Wenn die Anzeige leer ist,
koénnen Sie auch die besonde-
re AbkUlrzung +R benutzen.

Die Nummer des letzten An-
rufers erscheint im Display.

2. Drticken Sie V zum Weiter-
blattern auf die n&chste
Nummer.

Oder drlicken Sie A zum
Zur{ckblattern.

Speicher "RUFE IN ABWE-
SENHEIT"

1. Driicken Sie MENU 12.

Oder benutzen Sie die MenU-
methode zum Eréffnen des
Mentis "RUFE IN ABWESEN-
HEIT".
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Wenn die Anzeige leer ist, kdnnen
Sie auch die besondere Abkur-
zung *R benutzen.

Die Nummer des letzten nicht
entgegengenommenen Anrufs
erscheint im Display.

2. Driicken Sie die V-Taste zum
Einsehen der nachsten Nummer.

Wenn eine Nummer einmal an-
gezeigt wird, driicken Sie ¢ ™
um den Anruf zur angezeigten
Nummer auszuftihren. Oder
dricken Sie die M-Taste zum
Abspeichern der Nummer.
Dricken Sie € zum Verlassen der
Liste. '

Eingegangene Anrufe und Rufe
wéhrend threr Abwesenheit kon-
nen nicht eingesehen werden,
wenn Rufbegrenzungen einge-
stellt sind.

NOTIZBLOCKSPEICHER

Zusatzlich zu den 99 festen Spei-
cherpositionen besitzt das Telefon
10 kurzzeitige Notizblock-Spei-
cherplétze (#0 - #9), wo Sie z.B.
Nummern wahrend eines Ge-
sprachs speichern kénnen.

1. Geben Sie die Rufnummer ein.

2. Dricken Sie M # #. Die Nummer
wird im Notizblockspeicher #0
gespeichert.

Jedesmal, wenn Sie eine Nummer
im Notizblockspeicher ablegen,
wird sie in Position #0 gespeichert



und die anderen Nummern
werden auf den nachsten
Notizblockspeicher verscho-

" ben. Die Nummer, die bisher in
Platz #9 gespeichert war, wird
dann geldscht.

1. Um die zuletzt eingesehene
Nummer aus dem Notizblock-
speicher abzurufen, drticken
Sie R # #. Drlicken Sie dann
die Taste ¢ ™ um den Anruf
auszufthren.

2. Um den Notizblockspeicher
durchzublatiern, driicken Sie R
#, und blattern Sie mit der V-
Taste.

Um eine Nummer aus dem
Notizblockspeicher in den
Dauerspeicher zu Ubernemen,
rufen Sie die Nummer ab, und
speichern Sie diese wie in
Abschnitt "NUMMERN/NAMEN
SPEICHERN" beschrieben.

34



6. EINRICHTUNGEN DES GSM-NETZES

NETZLISTE IHRER
SMART CARD

Eine Liste verfigbarer GSM-
Netze, die von verschiedenen
Netzbetreiben unterhalten
werden, kann auf Ihrer Smart
Card abgespeichert werden,
flir den Fall, daB Sie ein
anderes als Netiz Ihr Heimat-
netz benutzen méchten. Die
Option findet Anwendung,
wenn Sie sich z.B. in einem
GSM-Land befinden und dort
lhr Telefon benutzen mdchten,
Sie sich gerade auBerhalb des
Versorgungsbereichs Ihres
Heimatnetzes aufhalten, oder
wenn Sie besondere Dienste
eines anderen Netzes in
Anspruch nehmen méchten.

Anmerkung: Wann immer lhr
Telefon ein anderes GSM-Netz
als Ihr Heimatnetz benutzt, er-
scheint ein Dreieck A in der
Displayanzeige. Ausgefihrte
Gesprache und Dienstleistun-
gen, werden demgemaB, den
Vereinbarungen zwischen den
einzelnen GSM-Netzbetreibern
abgerechnet. Diese Wander-
abkommen muissen abge-
schiossen sein. bevor Sie
diese QOption benutzen und die
Funktion "NETZLISTE" und
"NETZ-WAHL MODUS" ihres
Telefons verwenden kénnen.
Ihr Telefon oder lhre Karte
kann informationen von
maximal acht anderen

GSM-Netzen abspsichern. Fragen
Sie den Betreiber Ihres Heimat-
netzes nach weiteren Einzelheiten
Uber Wanderabkommen, Abrech-
nungen usw.

Wenn Sie die Liste der von thnen
bevorzugten GSM-Netze auf ihrer
Smart Card modifizieren méchten,
benutzen Sie die Abklrzung
MENUD 4 12 oder wahlen Sie die
Funktion "NETZLISTE", als Unter-
menul im Men( "ANWENDER

‘OPTIONEN".

Die Mitteilung "SUCHLAUF AKTIV"
zeigt an, daB verfligbare Netze
gesucht werden.

Die Mitteilung "LISTE ANDERN"
fordert Sie auf, gegebenenfalls
thre Netzliste zu modifizieren.
Siehe dazu "ANDERN DER NETZ-
LISTE".

NETZWAHLMODUS

lhr GSM-Telefon versucht sich
immer zuerst in das Heimatnetz
der benutzen Smart Card einzu-
buchen.

Ist das Heimatnetz nicht verflig-
bar, sucht das Telefon im automa-
tischen Netzwahlmodus nach
anderen auf Ihrer Smart Card ab-
gespeicherten Netzen und ver-
sucht die Verbindung aufzuneh-
men. Siehe auch Abschnitt "NETZ-
LISTE".
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Im manuellen Netzwahimodus
driicken Sie MENU 7 um die
Suche nach anderen Netzen
einzuleiten, wenn die Verbin-
dung zum GSM-Netz unterbro-
chen ist.

Das Telefon informiert Sie Gber
den Abbruch der Verbindung
mit der Mitteilung "NETZ?" im
Display. Wenn Sie verhindern
mochten, daB das Telefon sich
automatisch in.Netzen auBer-
halb des Heimatnetzes ein-
bucht, stellen Sie das Telefon
auf manuellen Netzwahlmodus
ein. Wann immer das Telefon
die Verbindung mit dem
Heimatnetz verliert, kdnnen Sie
dann selbst ein verfugbares
Netz auswahlen.

Benuizen Sie die Abklrzung
MENU 4 11 oder ertffnen Sie
den "NETZWAHLMODUS", den
Sie im UntermenU "ANWEN-
DER OPTIONEN" finden und
drlicken Sie mit der V-Taste auf
manuelle oder automatische
Netzwahl. Bestatigen Sie mit
der M-Taste.

NETZWAHL

a.) Netzwahl im manuellen
Netzwahimodus.

Anmerkung: Das Telefon wird
wie zuvor beschrieben, in den
manuellen Netzwahlmodus
gebracht.

Wenn die Anzeige "NETZ?
lhnen mitteilt, daB3 die
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Verbindung mit dem Netz unter-
brochen ist oder wenn Sie ein
besonderes Netz fir gewisse
Dienste benutzen méchten,
mussen Sie das GSM-Neiz
manuell auswéahien.

1. Drilcken Sie MENU 7 zum
Aktivieren der Netzwahl Funktion
oder verwenden Sie die Menu-
methode zum Eréffnen der Funk-
tion. Befinden Sie sich im Ver-
sorgungsbereich lhres Heimat-
netzes, wird "HEIMNETZ' ange-
zeigt. Wenn nicht, sucht das
Telefon nach verfigbaren GSM-
Netzen, zu denen Sie mit lhrer
Smart Card Zugang haben.
Wahrend der Suche wird Text
"SUCHILAUF AKTIV' angezeigt.
Driicken Sie keine Taste wéhrend
dieser Anzeige, dies kénnte zum
Verlassen der Funktion fihren.
Nach beendeter Suche erscheint
die Anzeige "NETZ WAHLEN' in
Verbindung mit einem kurzen
Warnton.

Die Anzeige "NETZ WAHLEN'
fordert Sie auf, ein Netz auszu-
suchen.

2. Blattern Sie die aufgefihrten
Netze mit der V-Taste durch. Es
werden thnen verfligbare Netze
gezeigt und es wird Thnen gleich-
zeitig angezeigt, ob Sie mit lhrer
Smart Card in diese einbuchen
kénnen. Hat ihre Smart Card keine
Berechtigung fur ein verfligbares
Netz, wird dies durch "N.MOG-
LICH' angezeigt. Beachten Sie
diesen Hinweis nicht und Sie
dricken die M-Taste, erscheint



die Anzeige "NICHT ERLAUBT'
zusammen mit einem kurzen
Warnton.

3. Versuchen Sie mit der M-
Taste in das Netz einzu-
buchen, dessen Dienste Sie in
Anspruch nehmen mdchten
und zu dem Sie mit lhrer Smart
Card Zugang haben.

Wenn Sie in ein Netz ein-
buchen konnten, erscheint ein
Dreieck, das SERV Symbol
und der Name des Netzes in
der Anzeige.

b.) Netzwahi im automatischem
Netzwahlmodus.

Anmerkung: Das Telefon wird
wie oben beschrieben in den
automatschen Netzwahimodus
gebracht.

lhr Telefon versucht immer zu-
erst in das Heimatnetz einzu-.
buchen. Falls das Telefon beim
Einbuchen in das Heimatnetz
nicht erfolgreich ist, sucht es
automatisch nach GSM-
Netzen, die auf der benutzten
Smart Card zugelassen ist.

Nach erfolgter Suche bucht
sich das Telefon in das verfig-
bare Netz ein. Nach dem Ein-
buchen erscheint ein Dreieck
Z\, das SERV-Symbol und der
Name des Netzes in der Dis-
play-Anzeige.

Mochten Sie feststellen, ob
sich das Telefon in das fur
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lhren Standort optimalste Netz
eingebucht hat, so kédnnen Sie
dies durch Drlcken der Taste
MENU 7 herausfinden.

NETZLISTE ANDERN
MENU 4 12

1. Mit der V-Taste die Liste vor-
wérts durchgehen.

lhr Heimatnetiz ist in Speicherplatz
00 (Prioritatsliste der Karte) abge-
legt. Dies kann weder entfernt
noch veré&ndert werden. Die
Prioritatsnummer eines Netzes, ist
in der oberen rechten Ecke der
Anzeige zu sehen. Die verflgba-
ren Netze und die bereits auf der
Karte aufgeflhrten Netze sind
ebenfalls zu sehen. Die Verflig-
barkeit eines Netzes wird durch
den Text SERV oder KEIN SERV,
wenn es nicht verfligbar ist, ange-
zeigt. Wird hierbei ein Netz mit
SERV aber ohne Prioritdtsangabe
angezeigt, kdnnen Sie dieses mit
einer unbenutzten Pricritatsnum-
mer kennzeichnen und auf threr
Karte abspeichern.

2. Sie kénnen ein Netz ganz aus
der Liste entfernen, indem Sie die
Prioritatsnummer [6schen.
Dricken Sie dazu die C-Taste
oder geben Sie eine neue Num-
mer ein (1-8), falls Sie die Prioritat
des Netzes &ndern méchten. Das
Telefon nimmt nur freie Prioritats-
nummern an. Sie kénnen nicht
zwei Netze an der gleichen Stelle
unterbringen.



3. Speichern Sie Anderungen
mit der M-Taste auf lhrer Smart
Card ab.

Hinzufligen eines neuen
Netzes

Wenn Sie in der Liste ein
neues Netz hinzuflgen
mdchten, missen Sie dazu die
Kirzel der verschiedenen
Netze verwenden. Siehe
Aufstellung der Abkurzungen
flr GSM-Netze im Anhang.

Wenn Sie die Netzliste der
Smart Card durchbiéttern,
MENU 4 12, erscheint
schlieBlich die Anzeige
"NEUES NETZ?'

1. Geben Sie den Namen des
neuen Netzes in einer der drei
folgenden Formen ein.

a) Nur die Abklrzung des
Netznamens, z.B. RL fur
Radiolinja. Die Abkurzung
enthélt die Kennung des
Mobilnetzes, oft auch einen
Hinweis auf das Land in dem
es zur Verfigung steht, z.B.

| SIP fur das italienische GSM-
Netz.

b) Wenn die Abklrzung des
Netznamens vom Telefon nicht
angenommen wird, so be-
nutzen Sie zuerst den Lander-
kennbuchstaben und den
Mobilnetzcode, z.B. SF 05 fr
Finnisch Radiolinja; SF fur
Finnland und 05 f(r Radiolinja.

Wenn der LLanderkennbuchstabe
mit dem Netzcode vom Telefon
nicht angenommen wird, mul3 die
numerische Landerkennziffer und
der Mobilnetzcode verwendet
werden, z.B. 24405 fur Finnisch
Radiolinja. 244 fur Finnland und
05 fir Radiolinja.

2. Driicken Sie M. Sie sehen, ob
das Netz seine Dienste anbietet,
beachten Sie die SERV-Mitteilung.

3. Geben Sie die Prioritatsnummer
des Netzes (1-8) flr die Netz-Liste
der Smart Card ein. Die Nummer
erscheint in der rechten oberen
Ecke des Displays.

4. Speichemn Sie die Anderung
durch Dricken von M auf der
Smart Card ab.

KURZMITTEILUNGEN
(NETZFUNKTION)

Kurzmitteilungen sind Texte mit
bis zu 160 Zeichen, die Sie Gber
das GSM-Netz empfangen und
Ubermitteln kénnen. Eine Mittei-
lung wird an die Nachrichten-
zentrale des Netzes Ubermittelt
und von dort an den Empfanger
weitergeleitet, sobald sein Telefon
erreichbar ist. Wenn die von lhrem
Telefon Ubermittelte Nachricht
dem Empfanger nicht innerhalb -
von 24 Stunden zugestellt werden
kann, wird sie geltscht. Jede ein-
gegangene Mitteilung enthélt am
Ende Datum und Zeitpunkt der
Zustellung.



Das Men( "KURZMITTEI-
LUNGEN" (MENU 09) ist eine
im Telefonspeicher (B) abge-
speicherte Liste, der ausge-
sandten und erhalienen
Mitteilungen (KURZMITT
EINGEBEN).

Anmerkung: Im SIM Karten-
speicher (A) werden die Mit-
teitungen nicht in chronologi-
scher Reihenfolge abge-
speichert. Die Mitteilung wird
nun in einen freien Speicher-
platz abgelegt. Das Durchblat-
tern erfolgt daher in der
Reihenfolge der belegten
Speicherplatze.

Wenn Sie eine neue Mitteilung
empfangen haben, leuchtet
das Symbol %71 im Display
auf. Beim Einlesen der Liste
wird diese Mitteilung mit
KURZMITT (NEU) z.B. 03
angezeigt.

Schon gelesene Kurzmit-
teilungen werden dabei mit
z.B. (ALT) 01im Display
angezeigt.

Die Markierung "(NEU)" be-
deutet, daB3 Sie diese Nachricht
noch nicht gelesen haben, und
"(ALT)" bedeutet, daB Sie diese
bereits gelesen haben. Diese
Markierungen beziehen sich
nicht auf das Datum der Mit-
teilung. Wéahrend der Kopf
einer Mitteilung angezeigt wird,
kdénnen Sie:

® zum n&chsten Kopf mit V
oder mit A zum vorhergehen-
den Kopf weiterblattern.

o mit M die Mitieilung lesen
e mit C die Mitteilung I6schen

e durch Dricken von ™ die
Mitteilung senden

Beachten Sie bitte, daf} es wichtig
ist die Mitteilung zu I6schen, wenn
sie nicht mehr benétigt wird. Wenn
dies nicht geschieht, wird der
Speicher der Karte (oder des
Telefons, je nachdem, was ge-
wahlt wurde) Uberfullt. Ist der
Speicher voll (SPEICHER VOLL
und Symbol =77 im Display
blinkt), kdnnen keine Mitteilungen
mehr empfangen werden und die
n&chsten ankommenden Mitteilun-
gen gehen verloren.

Der Speicher der Smart Card
(Speicher A) hat typischerweise
bzw. abhangig von den belegten
Speicherplatzen, weniger als zehn
Speicherpléatze fur Kurzmittei-
lungen. lhr Telefonspeicher
{Speicher B) speichert vier Mit-
teilungen von maximaler Lange.
Der Telefonspeicher (B) kann
dabei Nachrichten komprimieren,
sodaB bei kurzen Mitteilungen,
insgesamt Platz fur mehr als 20
Mitteilungen sein kann.

Wéhrend Sie eine Mitteilung lesen,
kénnen Sie:

® Mit V zur nachsten Zeile, oder
mit A zur vorhergehenden Zeile
blattern

e mit M die Mitteilung bearbei-
ten
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e mit R zum Anfang der Mit-
teilung zurtickgehen

e mit C zur Kopfliste zurtickge-
hen

e die Mitteilung mit & = sen-
den.

Durch Driicken von M bei der
Anzeige "KURZMITT EINGE-
BEN' kénnen Sie beginnen,
eine neue Mitteilung zu schrei-
ben. Oder Sie kénnen durch
Drlcken von M eine alte Nach-
richt bearbeiten, wahrend Sie
sie lesen.

Wahrend Sie eine Mitteilung
bearbeiten, kdnnen Sie:

e im Alpha Modus den Cursor
mit A und V bewegen. Der
Cursor ist die blinkende
Unterstreichung, die anzeigt,
an welcher Stelle des Textes
Sie sich befinden. Wenn
dieser nicht sichtbar ist,
befindet er sich entweder am
Ende oder am Anfang der
gegenwartigen Anzeige

e alle Uber |hre Tastatur auf-
rufbaren Zeichen benutzen

o mit C das Zeichen links vom
Cursor l16schen.

e mit V und A den Text Zeile fur
Zeile weiterblattern, mit # ein
Leerzeichen einfigen (im
Alpha Modus, ABC), oder
die Mitteilung mit der M-
Taste abspeichern. Datum

und Zeit werden, wahrend Sie
Ihre eigene Mitteilung bearbei-
ten, nicht angezeigt. Die Zeit-
angabe und Kopfzeile lautet
hierbei 00:00:00 KURZMITT.
(ALT) XX.

e die Mitteilung durch Dricken
von & “senden.

Vor der Ubertragung wird lhnen
die Telefonnummer angezeigt, die
vor Erdffnen des Menis in der An-
zeige sichtbar war. Andern Sie die
Nummer, wenn Sie die Mitteilung
nicht zu dieser Nummer Ubermit-
teln modchten.

Wenn keine Nummer vorhanden
war, werden Sie jetzt danach
gefragt (NUMMER?).

Dies ist die Telefonnummer des
Empfangers lhrer Mitteilung. Wenn
Sie eine bestimmte Nachrichten-
zentrale spezifizieren mdchten,
geben Sie diese bitte im Unter-
menl Anwenderoptionen ein
(MENU 4 5 1) (KURZMITT.
OPTIONEN, KURZMITT. ZENTRA-
LE).

Beachten Sie bitte, daB Sie durch
Drucken von MENU die Option
"KURZMITTEILUNGEN" verlassen.

Sie kénnen jeweils nur eine Mit-
teilung aussenden. Die Uber-
mittlung wird durch "GESENDET'
bestatigt. War die Ubertragung
fehlerhaft, erscheint die Meldung
("UBERTRAG FEHLER', "NICHT
BESTATIGT', "ERGEBNIS UN-
KLAR"). Versuchen Sie, eine
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Mitteilung auszusenden,
wéahrend die Ubermittiung der
vorherigen Nachricht noch
nicht abgeschlossen ist, er-
scheint die Meldung "Z.Z.
NICHT MOGLICH". Die 2. Mit-
teilung wird nicht ausgesandt,

Kann eine Kurzmitteilung nicht
gespeichert werden oder ist
die Ubermittlung fehlerhatft,
verbleibt der Text im Display
"KURZMITT. EINGEBEN'. Von
dort aus kénnen Sie ihn ab-
speichern (M), senden ™™,
oder [6schen (C).

Das Telefon wandelt einige
spezielle Zeichen A A EE 1,
U, 6, O, zur Ubermittiung in A,
A é E 1, U O, 0um. Beim
Empfang werden dann ent-
sprechend die Kleinbuch-
staben (g, € ....) in GroBbuch-
staben (E, E ....) umgesetzt.

KURZMITTEILUNGS-
OPTIONEN (Netz-
funktion)

Dies ist eine MenU-Einrichtung
im Untermenl Anwenderoptio-
nen (MENU 4,5) zur Eingabe
von Grundeinsteliung fir Ihre
Nachrichtenzentrale. |_esen Sie
auch bitte den vorherigen
Abschnitt "KURZMITTEI-
LUNGEN".

Sie kénnen die Telefonnummer
Ihrer gewinschten Nachrich-
tenzentrale eingeben, wenn
Sie mit der Grundeinstellung
nicht mehr zufrieden sind.

Einmal eingestelit, verbleibt diese
Zentrale in Betrieb, bis Sie die
Nummer andern.

Bei der Auswahi von Mitteilungs-
typen kdnnen Sie lhre ausgehen-
den Mitteilungen im Format als
Telefax, Telex oder SprachUber-
mittlung einstellen (nattrlich nur,
wenn die Nachrichtenzentrale
diese Formate bearbeiten kann).
Fur den Empfanger stellen diese
besonderen Typen keine GSM-
Kurzmitteilungen das. Sie missen
daher prifen, ob die Empfanger-
nummer auf das entsprechende
Format reagiert, d. h. Telefax zu
Telefax, usw.

Beachten Sie, daB solche umge-
wandelten Mitteilungen weder
durch das Symbol>~] angezeigt,
noch als Textmitteilungen behan-
delt werden. Sie werden als
normale Telex, Telefax, oder
Sprachtbermittlungen behandelt.

RUFUMLEITUNG (NETZ-
FUNKTION)

Diese Netzdienstleistung erlaubt
thnen Thre eingehenden Anrufe, in
Situationen, die durch die vier ver-
schiedenen Typen der Rufum-
leitung definiert sind, auf andere
Rufnummern umzuleiten. Setzen
Sie sich bitte mit [hrem Netzbetrei-
ber zur Aktivierung dieser Ein-
richtung in Verbindung.

Zur Aktivierung der Rufumleitung

sollten Sie zuerst die Nummer ein-
geben, auf die lhre Anrufe umge-
leitet werden sollen.



1. Driicken Sie MENU 8 zum
Eréfinen der Funktion "RUFUM-
LEITUNG"

Die verfUgbaren Optionen
sind::

"ALLE UMLEITEN"
alle ankommenden Anrufe
umleiten

"WENN BESETZT"
ankommende Anrufe um-
leiten, wenn Ihr Telefon be-
setzt ist

"BEI ABWESENHEIT"
ankommende Anrufe um-
leiten, wenn keine Antwort
erfolgt

"WENN NI. IM NETZ"
ankommende Anrufe um-
leiten, wenn sich Thr Telefon *
auBerhalb des Versorgungs-
bereiches befindet oder aus-
geschaltet ist.

"ALLES LOSCHEN"
alle aktiven Rufumleitungen
werden aufgehoben (Netz
abhangig) '

2. Sie kdnnen die Rufumleit-
ungsfunktion einzeln aktivieren,
I6schen oder den Zustand
einer Rufumieitung Uberprtfen.
Wahlen Sie mit der V-Taste die
gewlinschte Rufumleitung und
bestatigen Sie dies im An-
schluB mit der M-Taste. Sie
haben nun die Méglichkeit, die
Funktion zu GberprUfen bzw.
zu veréndern.
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3. Bestéatigen Sie lhre Wah! mit M.

Fragt das Telefon evtl. nach
"NUMMER?', geben Sie die
Nummer ein, auf die lhre Anrufe
umgeleitet werden solien.

4. Bestatigen Sie die Nummer mit
M. Das Telefon tibermittelt diese
Kontrollinformation an das Netz
und zeigt "SENDEN..." an. Bei
erfolgter Ubertragung wird "UM-
LEITUNG AKTIV' angezeigt.

Méchten Sie den Status einer Ruf-
umleitung Uberprifen, erhalten Sie
die Anzeige "LISTE BLATTERN'.
Rufen Sie nun mit der V-Taste und
mit der ABC-Taste die Nummern
ab, auf die die Rufe umgeleitet
werden.

Ist die Umleitung nicht aktiv,
erhalten Sie die Meldung "NICHT
AKTIV'. Zur Uberprifung des
Status” aller Umleitungen, prifen
Sie bitte jede Umleitung einzein.

Besteht keine Verbindung zum
Netz erscheint die Meldung "KEIN
SERVICE'. Versuchen Sie einen
Ort mit besserem Empfang.zu
finden (SERV-Symbol). Das Neiz
kann unter Umstanden auch eine
Fehlermeldung Ubermitteln z. B.
"NICHT ERFOLGT', "NICHT
BESTATIGT, "ERGEBNIS UN-
KLAR'. Versuchen Sie es dann
bitte noch einmal.

Zusétzlich zu der Menteinrichtung
Rufumleitung verfugt Ihr Telefon
auch (ber die Option, manuell
eingegebene GSM-Befehle



zur Einleitung von bestimmten
Diensten zu verarbeiten. Z.B.
lediglich die Umleitung von
Telefax auf eine andere Num-
mer. FUr ndhere Informationen
setzen Sie sich mit lhrem Netz-
betreiber in Verbindung.

ANRUF SPERREN

Diese Netzdienstleistung ge-
stattet thnen, Beschrankungen
fur ein- und abgehende Rufe,
durch funf verschiedene Sperr-
typen einzustelien. Setzen Sie
sich bitte mit lhrem Netzbetrei-
ber zur Aktivierung dieser Ein-
richtung in Verbindung.

1. Eréffnen Sie die Rufsperre
Uber das Sicherheitsment
oder durch die Abkirzung
MENU 5 6.

Die verfugbaren Optionen sind:

"ABGEHENDE SPERREN"
alle abgehenden Anrufe sind
gesperrt

"AUSLAND SPERREN"
Auslandsgespréche sind ge-
sperrt

"ANKOMMEN SPERREN"
Ankommende Rufe sind ge-
sperrt

"K.ANKOMM. IM AUSL."
Bei Wanderbetrieb sind an-
kommende Rufe im Ausland
gesperrt. Bei Wanderbetrieb
sind Auslandsgesprache nur
im Heimnetz moglich; dies

hat EinfluB auf lhre Anrufe
wenn Sie sich im Ausland
aufhalten.

"ALLES LOSCHEN"
Alle aktiven Anrufsperren
werden geldscht.

2. Sie kénnen die Sperren einzeln
aktivieren, |6schen oder den Zu-
stand einer Sperre Uberprifen.,
Bestatigen Sie die gewahite Sper-
re mit M. Blattern Sie die Einstel-
lungen der Sperre mit der V-Taste.

3. Wahlen Sie eine Unteroption mit
M. Das Telefon fordert Ihr "PASS-
WORT?'.

4. Geben Sie thr Passwort ein und

dricken Sie M. Das Telefon Uber-
mitielt diese Kontrollinformation an
das Netz und zeigt "SENDEN..."
an.

Wenn Sie den Status der Ruf-
sperre Uberprifen, erhalten Sie
eine Liste von Ruftypen, die ge-
sperrt sind (z. B. NORMALES
GESPRACH, TELE & DATEND...).

Wenn die Rufsperre nicht aktiv ist
erhalten Sie die Meldung "NICHT
AKTIV". Zur Uberprifung des
Status” aller Rufsperren, prifen
Sie bitte jede Sperre einzeln.

Wenn keine Verbindung zum Netz
besteht erscheint die Meldung
+KEIN SERVICE". Versuchen Sie
einen Ort zu finden, wo Sie Netz-
service erhalten (SERV-Symbol).



Das Netz erkennt mogliche
Ubertragungsfehler. Diese
werden durch Texte angezeigt
wie z. B. ,NICHT ERFOLGT",
.NICHT BESTATIGT, ,ERGEB-
NIS UNKLAR®. Uberprifen Sie
lhr Passwort und versuchen
Sie es bitte noch einmal.

Erhalten Sie die Netzinfor-
mation ,,CHECK SERVICES" im
Display, so Gberprifen Sie
bitte den Status Ihrer Rufsper-
ren, da diese im Netz nicht
mehr vorhanden sind.

Zusétzlich zu der MenUeinrich-
tung Rufsperre verfigt Ihr
Telefon auch Gber die Option,
manuell eingegebene GSM
Kontrollbefehle zur Sperrung
von bestimmten Diensten zu
verarbeiten. Flr weitere In-
formation setzen Sie sich bitte
mit threm Netzbetreiber in
Verbindung.

DTMF

DTMF (Dualtone Multi Fre-
quenzy) ist ein Signaisystem,
bei dem jede Ziffer und die
Zeichen * und # ein ganz
bestimmtes Tonpaar haben.
Diese T6ne Ubertragen
numerische Informationen Uber
das Tele- fonnetz. Mittels
DTMF kénnen Sie Kontrollsi-
gnale an Anrufbeantworter,
Computer oder auto- matische
-Blrodienste wéhrend [hres
Gesprachs Ubermittein. Die
DTMF-Téne werden auch bei
abgeschaiteten Tastenténen
tibertragen (MENU 434).
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Sie kdnnen die DTMF-Téne selbst
héren, wenn die Tastentdne einge-
schaltet sind (z. B. MENU 4 33).
Dies hat jedoch auf die Ubertra-
gung keinen EinfluB. Andererseits
kénnen Sie beim Senden von
DTMF-Ténen keine Sprache horen.

KONVENTIONELLE, MANU-
ELLE UBERTRAGUNG DER
DTMF-TONE

1. Stelien Sie im Untermen(l An-
wenderoptionen die DTMF-Tone
ein (MENU 4131)

2. Rufen Sie den gewtinschten
Teilnehmer wie gewohnt an.

3. Nachdem die Verbindung zu-
stande gekommen ist, senden Sie
die DTMF-Tdne manuell durch
Dricken der entsprechenden
Zifferntasten. Jeder ausgesandte
DTMF-Ton ist so lang, wie Sie die
Taste gedrUckt halten.

AUTOMATISCHE UBER-
TRAGUNG DER DTMF-
TONE

DTMF-Téne und Sonderzeichen
kdnnen wie jede Telefonnummer in
Speicherpositionen gespeichert
bzw. abgerufen werden.

1. Beachten Sie, daB Sie fir die
automatische DTMF-Ubertragung
die entsprechende DTMF-Reihen-
folge (Tonsequenz) in dem Tele-
fonspeicher (Speicher B) hinter-
legt haben mussen.



2. Wahien Sie mit MENU 4141
kurze DTMF-Téne (100 ms)
bzw. MENU 4142 lange
DTMF-Téne (500 ms) aus.
QOder benutzen Sie die MenU-
Methode, um die DTMF-Ton-
lange einzustellen.

3. Rufen Sie den gewdnschten
Teilnehmer wie gewohnt an

und warten Sie bis die Verbin-
dung zustande gekommen ist.

4, Rufen Sie durch Eingabe: R
und entsprechender Speicher-
platznummer die gewiinschte
DTMF-Reihenfolge im Display
ab. Sie erscheint im Display.

5. Fir die automatische Uber-
mittlung der Tonsequenz
drlicken Sie Mend und

Alternativ hierzu besteht die
Méglichkeit die Tastenfolge
MENU 14 fur die Ubermittiung
der DTMF-Sequenz zu be-
nutzen. Wahrend der Ubertra-
gung ist die Tastatur abge-
schaltet.

DTMF SONDER-
ZEICHEN

Far die DTMF-Ubertragung
stehen |hnen die folgenden
Sonderzeichen zur Verflgung:

1. Das "p" als Pausezeichen.
Durch Eingabe von *** wird
das Pausezeichen (p) erzeugt.
Dieses Zeichen bewirkt, wenn
eingesetzt bei der Ubertragung

zwischen der DTMF-Tonfolge eine
Pause von ca. 2,5 sec.

2. Das "w" als Wartezeichen. Durch
Eingabe von ***** wird das Warte-
zeichen (W) erzeugt. Das Warte-
zeichen unterbricht, wenn einge-
setzt, die DTMF-Tonfolge. Erst
nach Driicken der ¢ ™ wird der
ver- bleibende Rest der DTMF-
Tonfolge Ubertragen.

3. Das '+ Zeichen. Durch Eingabe
von ** wird das Verkniipfungs-
zeichen (+) erzeugt. Dieses
Zeichen wird fUr die Verknupfung
zweier Speicherinhalte eingesetzt.
Dar(ber hinaus hat das "+' Zeichen
noch eine andere Funktion, siehe
dazu internationale Anrufe.

Die aufgefiihrten Sonderzeichen
kdonnen wie folgt Anwendung
finden bzw. notwendig sein:

Fur die Abfrage eines Anrufbeant-
worters aus dem Ausland benéti-
gen Sie fur die korrekte Vorwahl
das internationale "+" Zeichen (**)
die entsprechende Landerkenn-
zahl, Ortsvorwah! und Teilnehmer-
nummer. Besteht diese Nummern-
kombination aus mehr als 32 Zif-
fern, zusammen mit lhrem Zu-
gangs- und Abfragecode fur den
Anrufbeantworter, kénnen Sie
diese Kombination nur durch Ver-
kntpfung von zwei Speicher-
platzen fUr die automatische Ab-
frage erreichen. In Speicherplatz
30 legen sie beispielsweise das
internationales "+" Zeichen, Lan-
derkennzahlen, Ortsvorwahl, Teil-
nehmernummer und im AnschluB
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daran das "+" Zeichen (fur die
VerknUpfung) und z. B. 33 fur .
den Speicherplatz 33, in dem
Sie fiir die automatische Ab-
frage notwendige DTMF-Ton-
folge abspeichern werden. Flr
die Kombination stehen Ihnen
nattrlich alle frei verfigbaren
Speicherplatze des Telefons
(Speicher B) zur Wahl. Im
Speicher 30 befinden sich
somit folgende Ziffernfolge:
+119123456+383.

Geben Sie im Speicherplatz 33
je nach Bedarf (evtl. vorher
testen) ein, bzw. mehrere
Pausenzeichen (p) ein. Dies
kann notwendig sein, um die
fur die Herstellung der Verbin-
dung notwendige Zeit sowie
die Zeit fur die Informations-
aufnahme des Anrufbeantwor-
ters nétig ist, zu Uberbricken.
Geben Sie daran anschlielend
ihren fur die Fernabfrage
notigen Berechtigungscode
(z. B. 0000) ein. Mochten Sie
durch Fernsteuerung z. B. den
Ansagetext verédndern, so
flgen Sie nach der Eingabe
des Berechtigungscodes noch
das Wartezeichen "w', sowie
die daftr notwendige Ziffern-
folge (z. B. 4711) ein. Das
erméglicht Innen nach der
fernmUndlichen Abfrage je
nach aufgezeichneter Informa-
tionslange dann den Ansage-
text zu veréndern.

Fur dieses Beispiel speichern Sie
folgendes in Speicherplatz 33 ab.
ppp000w4711

Funktionsablauf:

Schalten Sie die DTMF-Wahl durch
Eingabe MENU 4131 ein. Rufen
Sie den Inhalt aus Speicherplatz
30 ab und starten Sie die Wahl
durch Dricken der ™ Taste.
Das Telefon wird nun vollig auto-
matisch lhren Anrufbeantworter
anwahlen, ca. 7,5 sec (ppp) auf
die Verbindung warten und dann
Ihren Berechtigungscode (0000)
Ubertragen. Die Fernabfrage
startet, Sie kdnnen alle aufgezeich-
neten Informationen entgegenneh-
men und erst nach Dricken von
& wird die Zifferfolge (4711)
zur Anderung thres Ansagetextes
Ubertragen.
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7. BENUTZUNG DES AKKUS

Ihr Telefon wird mit einem NC-
Akku betrieben. Akkus sollten
fur die Gewahrleistung einer
langen Lebensdauer und fur
eine moglichst groBe Kapazi-
tatsausschdpfung, gemaR den
nachstehenden Informationen,
behandelt werden. D. h. nach

Méglichkeit einmal wochentlich

voll entladen und wieder voll
aufladen. Bei Nichtbenutzung
entlad sich ein voll aufgelade-
ner Akku innerhalb von ca. 1
Monat. Fur die Lagerung eines
Akkus wéahlen Sie einen trok-
kenen, schattigen und kithlen
Ort aus. Liegt die Akku-Tem-
peratur Uber 40°C (104 F) kann
der Akku nicht Uber das Tele-
fon weiter aufgeladen werden.

Offnen Sie nicht die Akkuein-
heit, diese bedarf keinerlei
Wartung.

Werfen Sie lhre Akkuein-
heiten niemals ins Feuer.

LADEN EINES AKKUS

Die Balkenanzeige (mit B mar-
kiert) an der rechten Seite des
Displays zeigt die Spannung
des Akkus an. Je mehr Balken
sichtbar sind, je héher ist der
Ladezustand lhres Telefon-
akkus.

Wenn die Ladung absinkt
horen Sie einen Piepton (wenn
Lautlosbetrieb aus, und Warn-
t6ne ein) und die Meldung
JAKKU LEER* wird in regel-

maBigen Abstidnden angezeigt.
Zum SchiuB erhalten Sie einen
weiteren Piepton und die Meldung
"AKKU LADEN'. Wenn Sie Ihren
Akku nicht aufladen, schaltet sich
Ihr Telefon nach kurzer Zeit aus.

Wenn Sie lhren Akku Uber l&ngere
Zeit (mehrere Tage) in entladenem
Zustand belassen, erleidet dieser
eine dauerhafte Beeintrachtigung
der Ladefahigkeit.

Das Telefon kann wahrend des
Ladevorgangs benutzt werden,
auch wenn der Akku vollig ent-
laden ist.

Entladen Sie [hren Akku stets
vollig, bevor Sie ihn wiederauf-
laden. Sie erzielen so eine bessere
Ladekapazitat. Sie kdnnen daflr
auch die Entlademoglichkeit des
Tischladegerates benutzen.

Stellen Sie thr Telefon in das Tisch-
ladegerat oder verbinden Sie es
direkt mit dem Netzschnellade-
gerét (ACH-4). Beim Laden mit
dem Zigarettenanziinderkabel
(LCH-2) muB bei einigen Kfz-
Typen beim Laden des Akkus die
Zundung eingeschaltet werden.
Beachten Sie, dafl das Aufladen
des Telefonakkus mit diesem Ka-
bel Ihre Fahrzeugbaiterie belastet.

LADEZUSTANDSANZEIGEN

Das Telefon quittiert den Beginn
des Ladevorgangs mit einem
Piepton und die Ladezustandsan-



zeige pulsiert von leer bis zu
drei Balken im Display. Beim
Tischladegerat CHH-3 oder
dem Zigarettenanzinderkabel
(LCH-2) leuchtet zusétziich
eine rote Ladekontrollanzeige
auf.

Wechselt die rote Anzeige auf
grun, ist der Ladevorgang be-
endet. Die Ladezustandsan-
zeige des Telefons hort dann
auf zu pulsieren und 3 Balken
werden angezeigt. Wenn die
Ladezustandsanzeige weiter-
hin pulsiert, ist der Ladevor-
gang vortbergehend unterbro-
chen (der Akku ist z. B. zu heif3
oder zu kalt).

Die mit 3 Balken gekennzeich-
nete Ladezustandsanzeige
(rechte Seite der Anzeige im
Display) gibt thnen Auskunft
(ber den Ladezustand des
Akkus. Je mehr Balken ange-
zeigt werden, desto groBer ist
die Ladung des Akkus. Mit ab-
nehmender Ladung erhalten
Sie in regelmaBigen Abstan- .
den die Mitteilung ,AKKU
LEER* im Display. Letztend-
lich, wenn die Ladung des Ak-
kus flr den normalen Betrieb
nicht mehr ausreicht, erhalten
Sie die Aufforderung ,AKKU
LADEN" im Display. Kurz
darauf schaltet sich das Tele-
fon selbstandig ab; wenn keine
Aufiadung erfolgt. Lassen Sie
den Akku nach Mdéglichkeit
nicht fir langere Zeit im entla-
denen Zustand; sondern laden
Sie diesen mittels dem dafur
vorgesehenen Zubehdr,

Tischladegerét, Netzschnellade-
gerat, Zigarettenanztnderkabel
oder Autohalterung (aktiv) auf.

Sie kdnnen das Telefon wahrend
des gesamten Ladevorgans be-
nutzen, auch mit entladenem
Akku.

Bitte beachten Sie, daB der Lade-
vorgang wahrend Gesprachen
unterbrochen ist.

Ladezeiten:

Fiir das Aufladen eines neuen
Akkus beachten Sie bitte fol-
genden wichtigen Hinweis:
Bevor Sie den Akku zum ersten
mal benutzen, sollte der Akku
fiir mindestens 16 Stunden bei
eingeschaltetem und eingebuch-
tem Gerit (SERV-Anzeige) liber
Originalzubehérieile aufgeladen
werden.

Abgesehen von der ersten 16-
stiindigen Ladezeit (vor der ersten
Benutzung), kdnnen Sie von den
folgenden Ladezeiten ausgehen:

Fur den entladenen Standard-Akku
(BZH-7S) betragt die Ladezeit ca.
1,5 Std. FUr den entladenen Zube-
horakku (BTH-7H) betragt die
Ladezeit ca. 3 Stunden.

Die angegebenen Ladezeiten
verdoppeln sich auf 3 bzw. 6
Stunden, wenn sich das Gerét
nicht im eingebuchten Zustand
(SERV-Anzeige) befindet.

Die 0. a. Ladezeiten gelten auch
fur einen eventuellen, im
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Tischladegerat eingesetzten
Zweitakku. Befinden sich im
Tischladegeréat gleichzeitig
Telefon- und Zweitakku,
betragt die Ladezeit fir den
Zweitakku 4 Stunden (BTH-7S)
bzw. 8 Stunden (BTH-7H).

Ladezustandsanzeigen:

Zu Beginn des Ladevorgan-
ges ertodnt ein kurzer Signal-
ton und die Ladezustandsan-
zeige pulsiert von null bis zu
drei Balken im Display. Beim
Tischladegerat (CHH-3) und
dem Zigarettenanzinderkabel
(LCH-2) leuchtet zuséatzlich
auch eine rote Ladekontrollan-
zeige auf.

Der Aufladevorgang ist be-
endet, wenn die Ladezu-
standsanzeige des Telefons
aufhort zu pulsieren, drei
Balken im Display angezeigt
werden und die Ladekontroll-
anzeige auf grin wechselt.
Pulsiert die Ladeanzeige
weiterhin, ist die Ladung vor-
Ubergehend unterbrochen, da
der Akku entweder zu kalt
oder zu heiB fUr die Aufladung
ist.

Fur weitere Informationen Uber
die angebotenen Zubehorteile
beachten Sie bitte auch das
Kapitel ZUBEHOR.

Betriebszeiten:

Die Betriebszeiten der Akku’s
sind in erster Linie abhangig

von der Empfangsfeldstarke des
benutzten GSM-Netzes, der netz-
bezogenen Einstellungen der Be-
dieneritihrung und daB Sie diese
auch zweckentsprechend einsetz-
ten.

Betreiben Sie - wann immer dies
maéglich ist - Ihr Telefon mit heraus-
gezogener Antenne. Damit errei-
chen Sie die bestmdglichste Ver-
bindung zwischen GSM-Netz und
Telefon; bei geringstem Energie-
verbrauch. Stellen Sie in diesem
Zusammenhang sicher, daB Sie die
netzbezogene Anwenderoption
"WARTEMODUS* eingeschaltet
haben. Hierzu dricken Sie MENU
4161. Mehr dazu im Kapitel
"'STROMEINSPAREINRICH-
TUNGEN". Um eine iangere Nut-
zungsdauer zu erzielen, ist es in
regelmaBigen Abst&nden notwen-
dig, den Akku gemaB den Anwei-
sungen in diesem Handbuch zu
entladen und wieder zu laden.

Es ist empfehlenswert, daB3 Sie
lhren Akku zun&chst ganz entla-
den, bevor Sie diesen wieder auf-
laden. Akkus halten langer und
funktionieren besser, wenn sie
einmal pro Woche vollkkommen
entladen werden. Sie erreichen
dies, wenn Sie das Telefon
eingeschaltet lassen, bis sich
dieses selbstandig ausschaltet.
Alternativ dazu kénnen Sie die
Entladefunktion des Tisch-
ladegerates (CHH-3) benutzen.
Beachten Sie, daBl Akkus thre
grofte Kapazitét erst durch
2-3-malige Auf- und Entladezyklen
erreichen.
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8. ZUBEHOR

Ein umfangreiches Zubehoran-
gebot steht thnen fur Ihr Tele-
fon zur Verfligung. Sie kénnen
die Zubehorieile nach lhren
Bedurfnissen auswahlen. Flr
den richtigen Einsatz der
Ladegerate lesen Sie bitte
auch das Kapite! ,LADEN
EINES AKKUS".

NETZSCHNELLADEGERAT
(ACH-4)

Das kleine und leichte Netz-
schnelladegerat (ACH-4) ist
geradezu ideal fUr die Reise.
Stecken Sie es in die Steckdo-
se und verbinden Sie es direkt
mit lhrem Telefon oder dem
HF-Tischiadegerat (CHH-3).

ZUBEHOR-AKKU I (BTH-7S)
Standard-Akku
ZUBEHOR-AKKU II (BTH-7H)

Dieser Akku ermoglicht dem
Telefon eine l&angere Betriebs-
zeit gegeniber dem Standard-
Akku (BTH-7S).

FAHRZEUGHALTERUNG
PASSIV

Sie kdnnen lhr Auto mit diesem
Zubehorteil (MBH-3) ausri-
sten, um das Telefon sicher
und sinnvoll im Fahrzeug zu
befestigen.

ZIGARETTENANZUNDERKABEL
(LCH-2)

Mit Hilfe des Zigarettenanzinder-
kabels k&nnen Sie lhr Telefon im
Fahrzeug anschlieBen.

Beachten Sie, daB bei langeren
Betriebs- bzw. Ladezeiten mit dem
Zigarettenanzinderkabel (LCH-2)
und abgeschaltetem Motor lhre
Kfz-Batterie beansprucht bzw.
entladen wird.

Die rote Ladekontrollanzeige sig-
nalisiert den Aufladevorgang. Die
grine Anzeige die Beendigung
des Ladevorgangs.

Die Betriebsspannung liegt im
Bereich von + 10 bis + 30 V
Gleichspannung (minus auf
Chassis).

TISCHLADEGERAT (CHH-3)

Das Tischladegerét gibt thnen die
Moglichkeit auch im Boro oder zu
Hause, durch die integrierte Frei-
sprecheinrichtung, Telefonate zu
fuhren ohne dabei das Telefon in
die Hand nehmen zu mussen. Sie
kénnen jederzeit wéhrend des
Telefonats von Freisprech- auf
Normalbetrieb und wieder zuriick
wechseln, indem Sie das Telefon
aufnehmen bzw. ablegen. Be-
achten Sie auch die Zusatzinfor-
mationen Uber Tastaturlaufstérke,
Ruftonlautstérke und Tasten- bzw.
Displaybeleuchtung in dem
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nachfolgenden Punkt:
AUTOHALTERUNG AKTIV

Sie haben die Mdglichkeit das
Telefon, als auch den eventu-
ell vorhandenen Zweitakku im
Tischladegerat aufzuladen.
Der Zweitakku wird dabei erst
dann aufgeladen, wenn der
Telefonakku aufgeladen ist.
Das Tischladegerat kann ent-
weder mit dem Netzschnell-
ladegerét (ACH-4) oder dem
Zigaretienanztinderkabel
(LCH-2) betrieben werden.
Verbinden Sie dafir den ent-
sprechenden AnschluBstecker
mit der seitlichen AnschluB-
buchse des Tischladegerates
(CHH-3). Stellen Sie sicher,
daB das Telefon bzw. der
Zweitakku an der richtigen
Stelle plaziert ist. Zum ge-
winschten Entladen des
Zweitakkus dricken Sie bitte
den Knopf in die Mitte des
Tischiadegerates. Ist der
Zweitakku entladen, erfolgt der
Wiederaufladevorgang auto-
matisch. Méchten Sie den
Entladevorgang unterbrechen,
so driicken Sie dafiir noch-
mals den Knopf. Nur in dem
flr den Zweitakku vorgesehe-
nen Fach kann diese automati-
sche Entladefunktion vorge-
nommenwerden. Siehe dazu
auch die Hinweise im Kapitel
"LADEN EINES AKKUS". Wir
empfehlen den Zweitakku
einmal pro Woche zu entladen
(Akku-Training). Entladen Sie
niemals voll aufgeladene
Akkus. Eine rot blinkende

Kontrollanzeige signalisiert die Ent-
ladung. Die permanent rot leuchten-
de Kontrollanzeige signalisiert den
Ladevorgang. Die griine Kontroll-
anzeige zeigt die Beendigung des
Ladevorganges an (Uberprifen Sie
dazu die Ladezustandsanzeige im
Telefondisplay).

FAHRZEUGHALTERUNG
AKTIV

Die Installation der Fahrzeughalte-
rung Aktiv beinhaltet die folgenden
wichtigen Anwenderoptionen: Frei-
sprechbetrieb, Ein- und Ausschal-
ten mit ZUndung sowie automati-
sche Akkuaufladung und durch
den Einsatz einer externen An-
tenne eine verbesserte Uber-
tragungsqualitat. Der Einbau sollte,
um eine sichere Funktion zu ge-
wéhrleisten nur durch qualifiziertes
Fachpersonal erfoigen.

Beachten Sie, daB die Benutzerein-
stellung fur Tastaturlautstarke, Ruf-
tonlautstarke sowie die Lichtkon-
trolle in der Autohalterung Aktiv
und im Tischladegerat andere Ein-
stellmdglichkeiten als im Handy-
Betrieb aufweisen (siehe dazu wie
nachstehend aufgeflihrt). Das
Telefon schaltet automatisch auf
die voreingesteilten Anwenderop-
tionen in Abhangigkeit von den
entsprechenden Betriebszu-
stédnden um. Die vorab genannten
Optionen finden Sie im Men(
"ANWENDER OPTIONEN"

(MENU 4).
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Option Handybetrieb

Ruftonlautstéarke Lautstarke lautfleise

Tastaturlautstarke Lautstarke 1-3
oder Taste aus

Lichtkontrolie Licht ein (Schaltet
15 sec. nach der
letzten Tastenbe-
tatigung aus) Licht
aus (immer!)

ZWEITHORER AKTIV

Betrieb Uber Tischlade-
gerat und Autohalterung
akiiv

Anfangslautstarke 1-4
Endlautstérke &

Lautstarke 1-3
oder Taste aus

Licht ein (immer!)

Licht aus(Schaltet 15 sec.
nach der letzten Tasten-
betatigung aus)

Wenn |hr Fahrzeug mit dem "ZWEITHORER AKTIV" ausgerlstet ist,
geben Sie alle Tastatureingaben tber diesen Harer ein. Voraussetzung
hierfar ist, daB das Telefon in der aktiven Autohalterung eingesetzt ist.
Das Anzeigenfeld und die Tastatur ist dann abgeschaltet.

Die Anzeige und Tastaturfunktionen des aktiven Zweithtrers und des
Handies sind bis auf die Ladezustandsanzeige identisch. Sie konnen
wahrend des Gesprachs auf die gewlnschte Betriebsart wechseln
(Handy/Zweithorer), ohne daB das Gesprach dabei abbricht. Fir den
Wechsel von Zweithorer auf Handybetrieb gehen Sie wie folgt vor:
MENU-Taste betatigen und den Zweithorer i. d. enisprechende
Halterung ablegen. Das Gespréach lauft jetzt Uber die Freisprecheinrich-
tung weiter. Nehmen Sie nun das Handy aus der Fahrzeughalterung
Aktiv - so kénnen Sie das Gesprach mit dem Handy weiter fortsetzen.
Lediglich die Tastaturbeschriftungen weichen geringfiigig voneinander

ab.
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9. ANHANG

AUFSTELLUNG DER
TASTEN

0]

Driicken zum Einschalten. Zum
Ausschalten drlicken und ge-
drtickt halten.

ABC

Dricken zur Wahl von Buchsta-
ben (Alpha Modus); nochmais
drlicken zum Umschalten auf
Nummernmodus.

im Modus "KURZMITTEIL-
UNGEN BEARBEITEN" andert
ABC das Bléattern von Zeilen
auf Cursorbewegung.

MENU

Wird zum Eréffnen das Menu
benutzt. Auch als Abklrzung
zu Mend-Einrichtungen.

Vv

Dricken zum Vorwartsbiattern
durch das Meni oder Unter-
mendis, Optionen bzw. deren
Einstellungen.

Dricken zum Vorwértsblattern
durch den Speicher und zur
Wahl von Positionen.

Dricken zum Verringern der
Horerlautstérke. In Funktion
"KURZMITTEILUNGEN" werden
ganze Zeilen vorwérts umgeblat-
tert; dricken zum Bewegen des
Cursors auf der Anzeige.

A

Dricken zum Rickswartsblattern
durch Menti oder Untermenus,
Optionen bzw. deren Einsteliun-
gen.

Drlcken zum Rickwartsblattern
durch den Speicher und zur Wahi
von Positionen.

Driicken zum Erhdhen der Horer-
lautstérke.

fn Funktion "KURZMITTEI-
LUNGEN" werden ganze Zeilen
rickwarts umgebléttert; oder der
Cursor auf der Anzeige bewegt.

Driicken zum Rickwartsblattern
durch nummerierte Mitteilungs-
képfe.

M

Driicken zum Speichern von
Information.

Dricken zur Anwahl von Optionen
im Men, bestatigt auch Einstel-
lungen.

In Funktion "KURZMITTEI-
LUNGEN" dricken zum Lesen
und Bearbeiten von Mitteilungen.
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R

Driicken zum Abrufen von
Informationen aus dem
angewéhlen Speicher.

Driicken und gedrickt halten
zum Uberprifen von versteck-
ten Ziffern einer langen
Telefonnummer.

In Funktion "KURZMIT-
TEILUNGEN® driicken zum
Zurtickspringen an den
Anfang einer Mitteilung.

Cc

Driicken zum Ldschen von
einzelnen Zeichen und Tasten-
eingaben.

Drlicken und halten zum
Loschen der gesamten An-
zeige oder Miiteilung.

In Funktion "KURZMIT-
TEILUNGEN" driicken zum
Loschen einer Mitteilung, oder
- beim Lesen - Rlckkehr zum
Kopf der Mitteitung.

(‘

Driicken zum ,Wahlen* einer
Rufnummer und zum Entge-
gennehmen eines Anrufs.

Driicken zum Abruf der zuletzt
gewdahlten Nummer, oder zum
Anrufen der Nummer einer
eingegebenen Speicherplatz-
nummer.

in Funktion "KURZMITTEI-
LUNGEN?" driicken zum Senden
von Mitteilungen.

Als Kombination mit MEND
& driicken zur Uberiragung
von DTMF-Sequenzen.

=y

Driicken zum Beenden eines
Gespréchs.

0-9

Nummerntasten. Im Alpha Modus
Buchstabentasten. Siehe Ab-
schnitt "EINGABE VON NAMEN*
for weitere Informationen Ober
Buchstaben.

Sonderzeichen. Zum Beispiel bei
manuellem GSM-Kontroliverfahren
fir Netzdienste.

** drlicken, um "+" zu erhalten (far
internationale Anrufe).

*** fiir bestimmte DTMF sendet
Zeichen "p" (Pause) und

**x drijcken flr bestimte DTMF
sendet Zeichen "w" (Warten).

#
Zeigt Notizblockspeicher in Ver-

bindung mit R an. Erzeugt Leer-
zeichen im Alpha Modus.
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DISPLAY

Das Telefon weist eine Reihe
von Anzeigensymbolen auf,
die Sie Uber eingeschaltete
Funktionen in lhrem Mobiltele-
fon informieren. Sie geben
auch andere relevante Hin-
weise Uber den Betrieb des
Telefons.

Sund 1-5 Balken

Das Symbol! zeigt die gegen-
wértige Empfangsfeldstarke
an lhrem Standort an. Mehr
Balken bedeuten eine groBere
Feldstarke. Bei schwachem
Signal kénnen Sie den
Standort verandern um den
Empfang zu verbessern. Die
Gesprachsqualitat wahrend
der Verbindung bleibt stabil,
jedoch wird hr Gesprach
verzugslos unterbrochen,
wenn die Empfangsqualitat zu
weit absinkt.

B und 1 - 3 Balken
Ladezustandsanzeige. Je

mehr Balken, desto hdher der
lLadezustand der Batterie.

Zeigt an, daf} das Telefon einge-
schaltet ist.

A

Zeigt an, daB das Telefon ein Netz
benutzt, das nicht Ihr Heimnetz ist.

Erscheint, wenn Sie einen Anruf
ausflhren. Bleibt wahrend des
Gesprachs sichtbar.

SERV

Zeigt an, da3 das GSM-Netz ver-
fugbar ist. D. h. es besteht eine
Verbindung zwischen Telefon und
Netz.

<

Der vordere Teil der Rufnummer ist
nicht auf der Anzeige ersichtlich.
Dracken und halten Sie R zur
Uberprifung des vorderen Teils
gedrickt.
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AB

Zeigt an, welchen Speicher
Sie gewahlt haben. A for
Kartenspeicher, B fur Telefon-
speicher.

=

Das Symbol des Briefum-
schiages zeigt an, daB eine
neus Kurzmitteilung gelesen
werden kann. Das Blinken des
Symbols bedeutet, daB der fur
Mitteilungen reservierte
Speicher voll ist, und keine
weiteren Mitteilungen empfan-
gen werden konnen.

ABC

Das Telefon befindet sich im
Alpha Modus. Es konnen
Buchstaben eingegeben und
angezeigt werden.

MENU

Sie haben das Ment erdffnet.

A
O

Die Nummern konnen Folgendes
bedeuten:

- Speicherposition, die abge-
rufen, oder in die gespei-
chert wird

- Menifunktion die z. Z. in Be-
trieb ist, oder Numrner der
Funktionseinsieliung

- Prioritat des Netzes auf der
Netzliste der Smart Card

- Nummer der Mitteilung in der
Funktion "KURZMITTEIL-
UNGEN"

- Fehlernummer, wenn thr Tele-
fon fehlerhaft ist

56



MENUGRUNDEINSTELLUNGEN....

Im Men( Reset (MENU 510) wird der Kurzzeitspeicher nicht verandert
oder geléscht. Die Menu-Anwenderoptionen sind jedoch auf diese
Grundeinstellungen eingestellt. Wenn keine Angabe vorfiegt, wird die
Einrichtung von Meni Reset in keiner Weise beeinfluB3t.

Funktion Grundeinstellung (Ergebnis von Reset)

TELEFON SPERREN Entsperrt

SPEICHER WAHLEN A-Kartenspeicher

RUFDAUER

ANWENDEROPTIONEN:

RUFTON LAUTSTARKE Stufe 3 (mittlere Stufe)/Laut im Handapparat

RUFTONTYP Typ 1

TASTEN LAUTSTARKE Stufe 2

WARNTONE Ein

KURZMITTEILUNGEN

GULTIGE TASTEN Unwirksam

LICHTKONTROLLE Ein (Unterschiedlicher Betrieb in Kfz
Einbausatz und Handapparat)

WAHLWIEDERHOLUNG Aus .

AUTOMATISCHE AUSSCHALTUNG Aktiv, Verzoégerung 2 Stunden

RADIO STUMM Ein

NETZWAHLMODUS Automatische Netzwahl

NETZLISTE

DTMF MODUS DTMF Modus ein

DTMF LANGE Kurze Téne (normaler Telefonbetrieb
DTMF=100 ms)

SPRACHAUSWAHL

WARTEMODUS Ein

SICHERHEITSMENU:

SPERRCODE

RUFBEGRENZUNG Ausgeschaliet

PIN-CODE-KONTROLLE

PIN-CODE-ANDERN

PASSWORTWAHL

ANRUF SPERREN

LOSCHKONTROLLE Ein

ZAHLER LOSCHEN

MENU RESET

STUMM KONTROLLE

NETZWAHL

RUFUMLEITUNG

KURZMITTEILUNGEN

LISTE LETZTE RUFNUMMERN geldscht

LISTE LETZTEN ANRUFER geldscht

LISTE RUFE IN ABWESENHEIT geloscht

LAUTLOSBETRIEB Aus

DTMF-SENDEN
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KENNZIFFERN UND NAMEN DER GSM-NETZE

Mobilnetz Lander Lander Mobilnetz Abkiirzung
Kennziffer Kennbuch- Code Name,
staben Mobilnetz
E-NETZ 232 A 01 MN-E
MOB-3 206 BEL 01 MOB-3
TDK-MOBIL 238 DK 01 D MOB
SONOFON 238 DK 02 SONO
TELECOM FINLAND 244 SF 91 TELE
RADIOLINJA 244 SF 05 RL
FRANCE TELECOM 208 F 01 FT
SFR 208 F 10 SFR
TELEKOM D1 262 D 01 D1
D2privat 262 D 02 D2
EIRCELL-GSM 272 IRL 01 E-GSM
SiP 222 I 01 | SIP
LUXGSM 270 L o1 P&T L
PTT TELECOM 204 NL 08 NLPTT
Tele-mobil 242 N 0t NTELE
NetComGSM 242 N 02 NCOM
TELEMOVEL 268 P 06 TMN
TELECEL 268 P 01 TLCL
TELEFONICA 214 E 07 TLFCA
TEL 1 AMOBITEL 240 S 01 TEL1TA
COMVIQ 240 S 07 1Q
EUROPOLITAN 240 S 08 EURO
NATEL D GSM 228 CH 01 NATD
TRPTT 286 TR T-PTT
CELLNET 234 UK 10 CLNET
VODAFONE 234 UK 15 VODA
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PFLEGE UND WARTUNG

Die im folgenden aufgeflhrten
Ratschlage tragen dazu bei,
daB Sie an lhrem Telefon Gber
Jahre hinaus viel Freude haben
werden.

Halten Sie das Telefon immer
trocken. Wischen Sie Wasser-
spritzer ab. Wasser enthalt
Mineralstoffe, die zu Korrosion
von elektrischen Schaltungen
fuhren kdnnen.

Legen Sie lhr Telefon nicht an
heiBen Stellen ab. Hohe Tem-
peraturen kénnen die Lebens-
dauer elektronischer Geréte
verringern, die Batterie be-
schéadigen, und gewisse Kunst-
stoffe vorformen oder gar
schmelzen lassen.

Lassen Sie das Geréat nicht
fallen. Dies kann zu dauerhaf-
ten Schéden fGhren. Gedruckte
Schaltungen kénnen dabei zu
Bruch gehen.

Sie soltten Ihr Telefon nicht in
staubiger cder schmutziger
Umgebung benutzen oder ab-
legen. Dies fUhrt zu dauerhaf-
tem Verschlei beweglicher
Teile.

Verwenden Sie keine aggressi-
ven Chemikalien, Lésungsmit-
tel oder scharfe Waschmittel -
zur Reinigung. Wischen Sie lhr
Telefon mit einem weichen, mit
milder Seifenldsung befeuch-
tetem Tuch ab. Wenn das
Gerat nicht zufriedensteliend

arbeitet, bringen Sie es zu lhrem
n&chstgelegenem Vertrags-
handler. Er wird lhnen dort be-
hilflich sein, und falls nétig den
Kundendienst fir Sie durchfhren.

FEHLERSUCHE

Haben sich die Betriebszeiten
des Akkus lhrer Auffassung
nach verkiirzt, iiberpriifen Sie
die folgenden Punkte:

- Haben Sie den "WARTEMODUS"
(Meni 4161) aktiviert?

- Versuchen Sie den Akku mit
Training, durch einige Ent- und
Aufladevorgange mit dem Tisch-
ladegerat (CHH-3) zu der ge-
wohnten Leistungsabgabe
zurtickzuftihren. Verflgen Sie
nicht Gber dieses Zubehdrteil, so
lassen Sie Ihr Telefon so lange
eingeschaltet, bis es sich selbst-
standig ausschaltet!

LaBt sich das Telefon nicht ein-
schalten, so liberpriifen Sie die
folgenden Punkte:

- Ist die Metallabdeckung des
Kartenlesers geschlossen?

- Sind die Kontakiflachen des
Akkus bzw. des Telefons sauber?

- Ist der benutzte Akku aufgela-
den?

Ist die Tastatur ochne Funktion -
so uiberpriifen Sie, entweder die
Meniifunktion fiir "TASTEN
AUS" (Menii*) oder daB keine der
Tasten sich verklemmt hat.
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